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\^uas  vobis  scholas  offerimus,  commilitones  humanissimi,  in  omni  litterarum  genere  plurimas 
et  utilissimas,  iis  non  dubitamus  quin  diligenter,  ut  soletis,  et  assidue  usuri  sitis;  illud  magis 
cohortandi  estis,  ut  ipsa  diligentia  recte  utamini,  de  qua  re  accipite  praeclaras  quasdam  Se- 
necae  sententias.  Aide  omnia  necesse  est  se  ipsuin  aesiimare  et  eo  inclinandum,  quo  ie  ris 
in^enii  feret ;  male  enim  respondent  coacta  ingenia ;  reluciante  natura  irriius  labor  est. 
Jpiari  onus  riridus  dehet  nec  plus  occupari,  quam  cui  sufficere  possimus.  Qt/idam  reniunt,  ut 
audiant^  non  ni  discant ;  aliqui  ci  cutn  pugillaridus  veniunt,  7ion  nt  res  excipiant,  sed  ut  rerba, 
quae  tain  sine  profectu  alieno  dica?it,  quarn  sine  suo  audiunt.  Sed  quod  in  corporis  nosiri 
alimentis  ridemus  sine  ulla  opera  nostra  facere  naiuram,  idem  in  his,  quibus  aluntur  in^enia^ 
praestemus,  ut  quaecunquc  hausimus,  non  patiamur  intes^ra  esse,  ne  aliena  sini:  concoquamus 
il/a .'  alioquin  in  memoriam  ihuni.  non  in  ingenium.  lllud  pravcipuc  impedit.  quod  cito  nobis 
placemits ;  sed  niliil  honeste  fit,  nisi  cui  ioius  aninius  incuhuH  aique  adfuii.  cui  nulla  parte 
sui  repus^narii.  Ut  in  onini  vita  fugienda  est  leriias  sempcr  aliquo  iranssiliens.  sic  in  studiis 
etiam  ////.  qui  ex  aliis  proposiiis  in  alia  irnnssiliunt  aut  ne  iranssiliuni  quidem.  sed  casu  quo- 
dam  iransmitiujiiur,  quomodn  habcrc  quicquam  cerium  mansurumrc  possu.ui  suspcnsi  et  ragi.^ 
operose  nihil  a^uui,  quia  omnia  hauriuui  animo  perforaio  et  iransmitietiie  quicquid  accepii ; 
nec  pnssim  cnrpcnda  sunt  nec  aride  inradenda  unircrsa:  per  paries  perreuiiur  ad  totum. 
Liectio  auciorum  muliorum  et  ojunis  generis  roluminum  habet  aliquid  ragum  et  instabile:  certis 
ingeniis  immorari  et  innuiriri  oporiet,  si  rclis  aliquid  iraherc.  quod  in  animo  fideliter  sedent. 
Fastidicniis  stomachi  est  multa  degustare,  quae  uhi  raria  sunt  et  dirersa,  inquinant,  non  alunt. 
Tsusquam  esi,  qui  uhique  esi. 

Sed   quod   >obis  suademus,    id  nobis   quoque  faciendum   esse  visum  est.    ut  non  subito 
relicta  quae  in  manibus  erat  materia  in  aliam  transsiliremus;  cum  enim  praefandi  hoc  officium 


; 
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delatum  nobis  sit  dum  in  Seneca  haeremus  et  emissis  jam  Teubneriana  editione  duobus  vo- 
luminibus  tertium  cum  maxime  parandum  est,  constituimus  oblata  hac  opportunitate  non  sin- 
gulares  aliquot  el  jucundiores  Senecae  locos  decerpere  sed  ordine  eorum  omnium  rationem 
reddere.  in  quibus  nostra  illa  editio  a  Fickerti  exemplo  discrepat,  explicatis  simul,  ubi  opus 
esse  videbatur,  nostrae  sentenliae  rationibus  additisque  nonnunquam  novis  conjecturis. 


Dialogorum  lib.  I.  Quare  aliqua  incommoda  bonis  viris  accidant, 

cum  providentia  sit. 

CAP.  I.  "2.  Ex  disposiio  rcluccniium]  Quod  F.  scripsit  ex  disposilorc  luccntium.  ne- 
que  satls  latinum  videtur  neque  rei  proposilae  aptum;  debebat  enim  certus  ordo  vel,  ut  ipse 
Seneca  ante  dixit.  aeternae  legis  imperium  signilicari:  cf.  Dial.  \I,  c.  2G,  6.  uno  i^m.  </uic- 
quid  iiunc  ex  disposito  lucet.  ardcbif.  —  ib.  %  i\.  parat  scripsi,  non  pracparat :  illud  aucto- 
ritate  codicis  optimi  A.  firmatur,  hoc  glossae  speciem  habet.  —  CAP.  II.  (i.  (-1).  Lan- 
pient  pcr  inertiam  sa^inata]  Suspicor  scribendum:  Lanpient  corpora  pcr  in.  non  enim  recte 
abest  ea  ipsa  vox,  qua  in  similitudine  res  comparata  significatur.  Deinde  pro  at  ?/6i  scriptum 
malim:  at  cni.  —  /^.§11.(8).  duui  itle  vir]  dum  scripsi,  non  c//m,  ob  anaphoram.  — 
CAl*.  111,3.  post  quid  cr^of  interpunxi  e  more  Senecae;  id  ipsum  facere  debui  c.  (>,  2  (I). 
quid  er^of  miraris  —  .''  sed  illo  quidem  loco  praestabat  fortasse  restilucre.  quod  ante  F. 
vulgatum  erat :  quid  ego  istum  —  ,  aut:  Quid f  ego  isium.  —  CAP.  I\  .  1.  Prospcra  rc*  * 
sed  in  ptclem  ar  rilia  in^cnia  dcveniufit]  Quamquam  sanatus  videri  hic  locus  poterat  omissis 
vocibus  re  sed.  ego  tamen  omittendas  non  putavi.  cum  sint  in  cod.  A.  in  quo  sec.  m.  scri- 
psit:  rcs  ei ;  similia  sunt  in  cod.  B.  et  in  vetustissimis  edd.  quare  verisimilius  est  excidisse 
aliquam  sententiam;  certe  apte  addi  poterat,  quae  vulgo  prospera  habeantur,  non  cadere  in 
viros  magnos.  —  ib.  §  2  (1).  vir  cs  scripsi  ex  cod.  A.  pro  cs  rir.  —  ib.  ^  3  (2).  \  ox  una 
parum  apta;  nec  melius  est.  quod  libri  quidam  unam  habent;  ego  conjicio  univcrsam.  —  ib. 
quidam  ipsi  ultro  se  cessantibus  u,atis  obtuterunt]  Non  ejeci  vocem  ipsi,  quae  est  in  optimis 
libris  nec  debet  illata  a  librariis  videri  ad  explicandam  vim  vocis  nttro ;  tlt  enim  haud  raro, 
ut  eadem  notio  in  una  sententia  bis  ponatur  di\ersis  orationis  partibus  expressa,  quarum  cum 
aliae  pertineant  ad  aliquod  nomen,  aliae  ad  verbum.  non  sine  gravitate  significatur  ejusdem 
notionis  vim  cerni  simul  et  in  personis  vel  rebus  et  in  earum  conditione  vel  actu.  Frequens 
hoc  est  orationis  copiosae  genus  et  multipfices  formas  habet,  e  quibus  est  simplicissima,  quam 
h.  l.  restitui;  significatur  autem  simul  adesse  et  in  hominibus  promptam  >olunlatem  et  in  re- 
bus  nullam  necessitatem.  qua  ad  mala  perferenda  cogantur.  —  ib.  §  4.  Gaudcnt^  iuquanr  ita 
necessario  scribendum  fuit;  neque  enim  adversarii  aficujus  sententia  ponitur,  in  qua  inquit 
solenne  est.   sed  suam  ipsius  sententiam  Seneca  cum  aliqua  adseveratione  repetit,    ut  eam 
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iterum  vel  affis  argumentis  confirmet  vel  aliis  certe  verbis,  aliis  artificiis  exornet;  cf.  c.  2,  9. 
4,  5.  Dial.  III,  8,  1.  14,  3.  20,  3.  IV,  21,  1.  28,  5.  V,  14,  6.  VI,  12,  4.  X,  7,  7.  XI.  6,  5. 
Nat.  Quaestt.  IV,  13,  8.  Epist.  11.  extr.  33,  j.  38,  2.  40,  14.  .39,  2.  l.>.  83,  33.  et  alibi. 

—  Quod  deinde  legebatur  bclti  iriumpJio  vel  bettis  triumphant.  quorum  utrumque  habet  cod. 
A,  illud  a  sec.  m.,  ferri  non  potest;  alterum  etiam  absurdum  est,  quia  belli  triumphus  nou 
potest  pari  loco  cum  rebus  adversis  poni,  alterum  nec  bene  nec  latine  dictum  est,  quando- 
quidem  bellis  triumphare  h.  1.  sic  intelligendum  est,  ut  sit  oblata  beliorum  gerendorum  occa- 
sione  gaudere.  Accedit  praeterea,  quod  sequens  sententia  non  potest  apte  a  pronomine 
e:r«  incipere,  cui  cum  nihil  praecipui  ponderis  insit.  necesse  est  arujuam  vocem  praeposilam 
fuisse;  quare  nihii  verisimifius.  quam  quod  Rubenius  et  Gronovius  conjecerunt:  Triumpiium 
e"o,  ut  illud  sit  nomen  proprium  murmillonis;  quod  cum  librarii  non  agnoscerent.  triumphi 
nomen  putaverunt  cum  propinqua  bellorum  mentione  aliquo  modo  conjungendum  esse. 
Ceterum  (|Uod  gladialor  ali(juis  Triuniphus  nomine  memoratur  apud  ^lartial.  de  spectacc. 
22,  id  ob  tempornm  rationem  conjecturae  illi  obstare  dici  non  polest  propterea  quod  ne- 
que  omnia  illa  epigranunata  Martialem  auctorem  habent,  neque  credi  necesse  est,  unum  tan- 
tum  gladiatorem  Triumphi  nomine  usum  esse.  —  ib.  §  7.  ^rave  est  teneris  cervicibus  ju^um' 
Ita  scripsi  libios  deteriores  sccutus,  quia  quod  est  in  melioribiis/erre  pro  teneris^  neque  ha- 
bet  aptam  et  usltatam  Senecae  structuram  et  ad  sententiam  supervacuum  est.  in  qua  necesse 
est  aHquid  posilum  fuerit,  (juo  inexpertorum  hominum  cervices  signiticarentur. —  ib.  §  8.  Ad- 
didi  item  ex  delerioribus  libris  voces  a?/t  tuciu,  quas  verisimilius  est  in  meiioribus  casu 
omissas  quam  in  illis  a  lalsario  esse  adjectas.  Contra  ib.  ^  9  (8)  non  nimis  durum  putavi 
in  illa  sententiae  forma  ct  particulam  ante  voces  nisi  aiiquid  e  plurimis  et  optimis  libris  reti- 
nere,  quam  ejecit  qui  vellet  orationem  commodiorem  facere.  —  ib.  §  12  (11)  patiamur. 
quod  ante  F.  vulgatum  fuit,  retinui  pro  patimur.  quod  est  in  libris  mss..  flagitante  sententia. 

—  CAP.  V.  9.  (7).  ct  ante  votncra  addidi  e  codd.  e\  iisdem  deinde  scripsi  Itoc  passa  cst, 
non  iiaec ;  suspicor  tamen  gravius  hic  Nilium  latere;  malim  fere:  in  twc  parata  est ;  certe 
haec  est  sententia:  iioc  est  iliud  rerum  genus,  paupertas,  volnera,  acerba  funera.  quod  ununi 
in  hanc  materiani  (bonum  viruui)  cadere  possit.  —  ib.  §  10.  (8)  esse  post  vadendum  inutlle 
additamentum  onfisi  secutus  codicem  A.  —  ib.  §  11  (9).  Mirum  est  et  vix  credibile,  quod 
legitur  apud  ()>idium  longe  alia  sententia:  Jiniie  datos  currus.  id  a  Seneca  sic  esse  muta- 
tum:  juni:c  datos  currus;  et  cum  in  cod.  A.  a  pr.  m.  scriptum  sit  daf.  conjicio  Senecam  ipsum 
omissis  ()\idii  verbis  tale  finxisse  rcsponsum :  jun^ere  da  currus,  cum  fortasse  in  mente  ha- 
beret  talia,  quale  iliud  est  \  irgilii  Aen.  \T,  697.  da  jun^ere  dcxtram.  Deinceps  Solis  nomen 
majore  littera  scribendum  fuit.  —  CAP.  V^l,  4  (3).  adspicis  et  videris  ex  cod.  A.  scripsi: 
adspicUis  et  videriiis  vel  vidctis  ficta  sunt  ob  orationis  aequalitatem.  —  ib.  %  9  (8)  desfinaci 
praetuii  codicum  scripturae  aestimavi.  (|uae  neque  rei  satis  convenit  et  facillime  potuit  e\ 
errore  oriri;  cf.  Sen.  Theb.  157.  Deinde  vocem  via  e  conjectura  addidi.  quod  suadent 
codicum  mss.  scripturae  r/,  vie.  in.  —  In  iine  libri  posui  lacunae  signa  propterea  quod  deest 
pars  illa.  quani  Seneca  c.  3,  1  postremo  loco  se  tractaturum  dixerat:  Persuadcbo  dcindc  tibi. 
ne  nmquam  boni  viri  miscrearis.  nec  credibile  est.  in  tam  exiguo  libello  unam  partem  eamque 
promissam  oblivione  omitti  potuisse. 
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Dialogorum  lib.  II.  Nec  iiijuriam  nec  coutumeliam  accipei  c  sapieutem. 

CAl*.  r,  '2.   Post  >oces  (^uid  evhn*   iiiterpiinxi,      Ibitlem  paiilo   post  abjeci  scriptiirani. 
qiiam  F.  e\  cod.  A.  receperat  eo  vcxa  et  restitui  \eterem  lectionem.   quae  in  eodem  cod.  A. 
est  a  sec.  m.  neque  enim  uilo  modo  ^idetur  to  vo\  hic  explicari  et  defendi  posse;  de  re  ipsa 
cf.  Nat.  Quaestt.  I.  o.  W.  10.  —  CAP.  III.   I.    Adjeci  speciminis  causa  ^etus  additamentum; 
rel  vesiHum.    quod  in  niarg.   cod.  A.  positum   deinde  omnes  libros  mss.  occuj)a\it;    ceterum 
subditicium  esse  indicio  est  et   rc/ particula  et  locus  alienus;   nam  profecto  (jui  id  addendum 
judicavit.  addi  voluit  post  iecimn.  —   Ih.  cap.  exir.  haud  scio  an  praeferenda   fuerit   vulgata 
lectio  col/c^//.  quamquam  co//i<jiit  est  in  omnibus  codd.  mss.  —  CAF.  A  I.  3  ('2 J.   id  quoque 
ea  jjarie,   Cum  in  libris  mss.  legatur:    quoijue  ea  paric.    facillimum   mihi  visum   est  pronomen 
?V/adjicere;  possis  etiam  scribere  idqtte  ea  parie.  aut  quod  F.  de  sua  coiijectura  recej)It  eatp/e 
parie.  quae  omnia   eandem   fere  sententiam  habent;    sed  qua   ego   usus  sum.    lenissima  est 
emendatio.  quam  confirmat  locus  similis  de  BenefT.  Vf.   3.    I.  cnm  ridcai  si/ji  niiu'l  rc/ic/um 
praeier  jiis  vioriis.    id  cji/oq?te  si  ciio  occnparerit.  —  CAP.  ^  II.    1.    Reposui  e  libris   mss. 
omnibus  dicas  isia.  nf  so/es  :  neque  enim  \ideo.  cur  id  ferri  non  possit;  F.  retinuit  Nuigatnm: 
dicas.  i/a  i/i  sofes.  —  ib.  ^  2.    ma/i  ^no?/]   iam  tmnis  pernicios>'  quam   iider  se]  Etsi  haec  Se- 
necae  sententia  est.  non  esse  revera  malos  bonis  perniciosos.  tamen  quod  f>o//  j)articulam  ad- 
iiciendam  indicavi.  nunc  factum  nollem;    non  enim  \idetur  hoc  loco  id  dicere.    (juid  cfticiant 
mali.  sed  illud  tantum.   quid  velint  efticere  et  quo  pertineat  eorum  malilia;  itaque  hoc  no- 
mine  cum  bonis  comparantur.  quod  bonis  quidem  inter  se  pa\   est,    mali   >ero   pacem   neque 
adversus  bonos  servant  neque  inter  se.  —  /^.  §  0  (5)  ferri  non  poterat  quod  F.  dedit,   in- 
feniaia   man//  deicere  a/iqnis  casns  poiesi ;    ego  inientaia/n   fnannin  posui,   quod    ut  compro- 
betur  non   opus   est  auctoritate   codicis  Orteliani ;    nam   deinde    quoque   Seiveca   nec   scripsil 
nec   scribere   potuit:   e/nissis    te/Js  dcc/inare.    neque   enim    quod    aliquando    aliquo    modo    lit. 
semper  iieri  potest;  hoc  quidem  loco  quoniam  et  verba  nominibus  prope  admota   sunt  ct  no- 
mina  ipsa  illa  manus.  telorum.  injuriarum  plane  pari  loco  posita.  manifestum  est  non  potuisse 
intellecto   accusativo  ablatiNum  in  prima  parte  poni.   accusatiNum  in  secunda,  praesertim  ciim 
utriusque  constructio  communi  subjecto  continuata  sit.  — CAI*.  \  III.  3.  miniiani//r  scripsi. 
quia   quod  cod.  A.  a  pr.  m.  habuit  mineiani//r.  sic  facilius  emendatur  quam  si  mi//ant//r  scri- 
bas;  verbis  autem  frequentativis  Seneca  valde  delectatur.   —   Ib.   paulo   post  addidi   et  inter 
damna    et    do/ores    e    codd.    nec    interpun\i    ante    damna .    ut    a/ia    damna    conjungas.      — 
CAP.  IX.  1.    ()?nnc  an/tinfori//ii/nn  circa  nos  saevit  ef  in  riiia.]      Restitui  scripturam  codi- 
cum:    nam   neque   opus   est   de   Pinciani  conjectura  citra  scribere,   quia  etiam  quae  circa  sa- 
pientem  saeviunt,  non  /;/  ipsum  saevire  intelligitur,  quippe  qui.  ut  paulo  ante   c.  H.   3  dictum 
est.   do/ores.  damna.   /t/cera/iones.   vo/nera.   ma'j^nos   mo/ns  rernm   circa  sc  fremcntinm   sec/trns 
adspiciat ;  cf.   Dial.  IX.    c.    11,   7.    jnirer  ad  me   a/iqt/ando  peric///a  nccessisse,  qnae  circa  me 
semper   errarerini.      Epist.   41.    T.  neque  e\   uno  cod.   Guelferb.    et  ^etustis   edd.    Tertul- 
liani  vo\   adsciscenda  fuit.  ut  legeretur:  saerit  ei  i/ij/triaii/r ;  de   quo  verbo   fuit  minor  h.  I. 
dubitatio  propterea  quod  eodem  etiam   alius  Senecae  locus  foedatus  potius  eral  (juam  cor- 
rectus  de  BenefT.  VII,  31,  1,  ubi  ego  id  emendatione  facillima  et  certissima  ejeci;  nec  minus 
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id   hic   e\pellendum   censui.    ubi   si   vel  ma\ime    posset  Senecae  tribui,  tamen  male  post  for- 

tiorem  saeNiendi  vocem  poneretur.      Sed  quod   in  libris    est   i/i  riiin  coinmodum  habel  e\pli- 

catum;  inciilcat  Seneca  quod  saepe  dicit,  sapientis  virtutem  posilam  esse  supra  fortunae  sae- 

\itiam,    eos    auteni.    qui   non   sint  sapientes   sed   ^itiis  dediti.    proj)ter  ipsa    vitia   sua  esse  illi 

subjectos.  id  quod  supra  c.  (),  T  e\einplo   divitum.  libidinosorum.  ambitiosorum.  feneratorum 

demonstra\it.      Deni(jne   quod   >itia   dici   >identur   pro  hominibus   vitiosis.    mirum   non  cst  in 

Seneca,  nec  lit  sine  ralione;  vitia  enim  sunt.  non  aliud  quidquam  in  hominibus,  quod  foilunae 

sacNitiam  in  eos  provocet;  nec  aliter  dictiim  supra  c.  2,  2,  adrersns  vitia  civita/is  siare.    aut 

de  Clem.  I.  17.  2.    i/ictari  cnm  riti/s.    et  talia  plurima.  —  ///.  j^  3  (2).  ncc  a/i/er  carere/  ira] 

ita  oplimi  codd.  quamquam  y\.  a  pr.  m.  habuerat  caret.,  quod  errore  ortum  teneri  non  debuit. 

—  CAP.  \,    l.    S(  ripsi    qna  —  refnia1)imi/s,    quia   aliter   non    potuit   Seneca,    ubi  nihil  nisi 

praedicit,  quid  sequenle  libri  parte  tractaturus  sit:  quod  F.  q/io/iiam  pro  ry//o  posuit.    plane  a 

re  proposita  alienum  est.  id  quod  superiores  jam  editores  perspe\erunt;    nec  opus  erat  cum 

illis  q/ia  iam  scribere.    cum  in  cod.  A.  sit  quam.    levi  illud  errore  e\  qita  orlum,  quod  tenet 

cod.  Ortelianus;  pari  modo  qnam  habet  code\  optimus  Paris.  pro  cp/a  Epist.  ()().  34.  cf.  F.  ad 

Ep.  1K4.  refi/tari/niis  autem  natum  e  conliisione  ft  et  //  litterarum.  in  antiquissiinis  libris  fre(juen- 

tissima ;  ceterum  in  tali  re  futurum  tempus  Senecae  usui  convenit.     Deinde />(;av>//«a'S  e\  cod. 

A.  et  aliis  duobus  reposui  j)ro  indicatiNO  possnmns  ;   illo  enim  quid  e\  minore  ambilu  injuriae 

consequatur  aestimat.  sequentibus  verbis  refert.  quid  factum  sit.   —  i/t.  §  3.    sapiens  —  ma- 

^niindinem  si/am  novii  nni/iqne  iantiim  de  se  ticere  /lunciat  si/yi]  Admonel   nie  liic  locus,    ut 

errorem  corrigam,  in  (juo  socios  habui  >iros  praestantissimos  omnes.   qui  \  ellejo   emend ando 

operam   dederunl ;    apud  illum  enim  lib.  II,   c.  (JG.    1   de  Antonio   et   Lepido  haec  legunlur: 

ci/m    ainbo   mattent  si/}i  tiif/iciari  qnid  passi  essent  qnam  qnid  emernisseni ;    cum   aulem  nemo 

siuirularem  nunciandi   verbi   usum    novisset.    variis   modis  locum   illum   emendare  studuerunt, 

donec    Kritzius   in  inea  emendatione  acquievit   qui  conjeci  impittari  scribendum.    idque  ipse 

(juoque  mea  editione  recepi ;  neque  est  cur  conjecturae  poeniteat,    >ideo   tamen  rectius  nt/n- 

ciare  scribi.  id  quod  et  hic  Senecae  locus  conllrmat  et  alius  Dial.  XI,  c.  f),    1.   Fv/cst  et  iila 

res  a  ii/ct/i  te  pro/tibere  nimio.   si  /Hi  ipse  ren/t?/ciareris.   nit/i/  f/ornm.   qi/ae  facis.  posse  snb- 

dnci.      Pertinet  ilem   hujus   usus   obser>atio   ad  locum  Quintiliani  e\plicanduiu  et  defenden- 

dum.    ad    quem  recle   de  Vellejo  jam  ante  me  statuisse  Zumplium.  et  Kiil/.ium  fugit  et  ego 

nunc  demum  cogno^i;  est  autem  locus  hic  lib.  XII,  c.   11,  10.   rereor  ne  —  pondns  rci per- 

ttorrescani  ac  dcsperenl  anie  experimcnti/m'.  sed  Iti primnm  reni/ncieni  si/ji.  qnania  sit  Ititmani 

ins^enii  ris.  qiiam  pofens  cf Jic/endi  q/tae  re/it ;  —  inm  ccj^iieni.  q/.ania/n  rem  pelant  qnamqne 

m/itns  sit  ftoc  proposito  praemio  fahur  recnsandits.      Eodem   sensu  simililer  Seneca  di\it  Dial. 

IV,  c.  28,  (j.  ad  se  referre.  ut  sit  sibl  ipsum  dicere,  secum  cogitare.  —  io.   ^    \.  nnita  rirfns 

est,  qnae  non  sentiat  se  perpeti]   Ita  cum  codd.  scriptum  volui,  sed  nescio  quo  errore  omissa 

est  vo\  se ;   nihil  autem  est  in  illa  scriptura,   quod  reprehendi  possit;   nullam  virtutem   esse 

ait   Seneca,    quae  sine  sensu  sit ;    non   nego   tamen  illud  quoque  placere  posse.    si  in  libris 

esset:  nnfia  virtns  esi.  qnae  non  seniias  pcrpeti,  ut  qnae  sit  num.  plur.  gen.  neutr.  quamquam 

sic  quoque  retineri  \^olQrai  sentiat  et  intelligi  sapiens.     -  CAP.  \l,    I.    Quod  e\  uno   cod. 

Col.   recepit  F.:    jjittcfterrimam   virtutem  omnium.    animi  saniiaiem.  non  visum    est    probari 
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posse;  sanitas  enim  animi  laliiis  patet  nec  in  hunc  locum  convenit;  ac  ne  illud  quidem  placet, 
quod  ante  F.  vul^ratum  erat :  auiini'  samtaiem  maptitudinemque  \  ipse  quidem  Seneca  eam, 
de  qua  hic  ajiit.  sapienlis  \irtutem  vel  quietem  appellat,  ut  c.  14,  1.  vel  patienliam  et  injien- 
lem  aniniuni.  ut  c.  15,  '1.  vel  animi  firmitatem.  ut  c.  lo,  1.  vel  animi  majjnitudinein,  ut 
c.  15,  3.  itaque  cum  in  cod.  A.  scriptum  sit :  afiiini  mapii  animitattm.  et  in  mar<i:.  sanitafem^ 
effo  scripturam  illam  e\  eo  quod  verum  est  et  ex  glossemate  conilatam  ratus  omissa  animi 
voce  ?na^nanimitate7n  posui.  c  1.  Ep.  74,  lo.  —  III.  ^  3.  et  ut  (/i/inqi/e  contemptissimus  et  [ut] 
ludibrium  est,  ita  soJidissimac  tinzuae  est]  Sive  addas  nt  particulam  sive  ouiittas.  non  puto  sa- 
nam  scripturam;  certe  si  superlati\i  vim  usque  in  1  u  dibri  i  nomen  propagare  volumus,  id 
quod  Gronov.  ad  Liv.  I,  -J.j,  13  praecepit,  non  potuit  i/t  particuhi  repeti;  fortasse  scriben- 
dum  est  et  in  >el  potius  ad  Indibrium.  ut  et  particula  posita  putetur  pro  etiam  sive  rel  etiam^ 
usu  apud  Senecam  iVequentissimo.  —  CAP.  XII.  1.  quibus  animi  mata  sunt  auctique  in  maius 
errores    Susplcor  addendam  vocem  eadern  vel  paria  vel  similem  post  v.  quibus  ;  cf.  epist.  Gl,  1 . 

Jtj.  ^  3.  quo  magis  apparerel  ^ocem  adficit  «iiossam  esse  quamvis  vetuslam.  et  particulam 

omisi  codices  A  et  V  secutus.  —  In  (ine  capitis  post  opponitur  sic  interpunxi.  ut  inlellige- 
retur.  id  quod  opponi  sibi  et  jam  solutum  esse  ait  Seneca.  in  illa  quae  sequitur  interroga- 
tione  contincri.  —  CAP.  XMI,  '2.  Animum  inducere  non  potui,  ut  vocem  ratemtcs  cuni 
Mureto  et  F.  spuriam  haberem.  quippe  quae  cum  voce  sequente  ita  cohaereat.  ut  valentes 
co/ora// intellliiantur  ii.  qui  falsum  valentium  coloreni  habent ;  cf.  epist.  1  (i,  ^.  itaque  vocem 
illam  neque  ejeci  neque  uncis  inclusi;  nunc  vero  re  iterum  considerata  >eilem  uncis  circum- 
dedisseni  sequenles  voces  T/irz/e  A«//os ,-  has  enim  illarum  interprelamentum  esse  pari  niodo 
copulae  deiectus  arguit  atque  supra  in  v.  adjicit  et  saepe  alibi.  —  Jb.  §>  ?y.  Cum  pronomen, 
quod  libris  deest,  necessario  addendum  sit,  rectius  id  sic  collocasse  videor:  sic  se  ne  suspi- 
ciei  quidem.  quam  vulgato  ordine:  sic  ne  se  suspiciet  quidefn.  —  CAI*.  XIV,  1.  Qnid  refert 
qiiam  habeatd.  quot  lecticarios  habefdem.  quam  oneratas  aures.  quam  taxam  sellam.*]  Ita  fere 
codd.:  contra  edd.  liabent:  quaidum  habeat.  et  omittunt  deinde  v.  habentem;  ego  nihil  video, 
quod  iu  ilia  codicum  scriptura  niagnopere  displicere  possit.  modo  cogites.  maritos  et  uxores 
inteliigi  et  fortasse  Maecenatem  in  mente  habuit  morosae  uxoris  cotidiana  repudia  dellentem; 
vid.  Dial.  I.  c.  3.  10.  —  CAP.  XV^  5  (3).  nuttis  adserratur  jnnitoribus]  sic  edidi  e  codd., 
et  videtur  etiam  F.  sic  voluisse;  vulg.  observotur.  —  CAP.  X\  I.  1.  (XV,  4).  quid  apud 
fios  incredibite  Conjicias  scribendum:  qui  id  apiid  fios.  incr.  —  Ib.  §  3  (2).  non  est  quod 
putes  mnpium.  quo  dissidemus  Sic  Erasmus  emendavit;  quod  in  libris  mss.  est  quod  pro  quo., 
ortum  est  ob  sequentem  (/  litteram.  —  Ib.  §  3  (2).  Poenitet  nunc,  quod  uimium  tiibuens 
iibrorum  mss.  consensui  repudiavi  praeclaram  Rubenii  conjecturam  consipiente  ponentis  pro 
conspiciente:  ita  enim  facillima  mutatione  et  verbum  rei  aptum  et  simul  in  componendo  sa- 
piente  et  consipiente  paronomasiae  lusus  restituitur,  cui  Seneca  saepe  indulsit.  Nec  dubito 
nunc.  quin  item  recte  Gronovius  Dial.  V,  c.  13,  4  scribendum  judicaverit:  dum  consipimus. 
ac  fortasse  eliain  in  Nat.  Quaestt.  \  I,  29.  2  ciim  eodem  Gronovio  e  deterioribus  (jui  viden- 
tur  libris  edi  debuit :  fton  est  facile  iider  mazna  mala  eonsipcre.  ubl  in  aliis  est  non  desipere,, 
quod  ut  glosseniatis  speciein  habet.  ita  sensu  certe  aptnin  est:  illis  vero  iocis  conspiciendi 
verbuin  ut  notuni   pro   ininus  noto  inductuin   est  idque  rei  quae   significanda  erat  parum  ac- 
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commodatum.  —  CAP.  XVI [,  3.  Intolerabile  est  quod  e\  libris  mss.  tenuit  F.  perrenerat^ 
corruptum  illud  ex  similitudine  antecedentis  verbi  didicerat ;  ego  quod  dudum  Mureto 
auctore  vulgatum  erat  restitui:  pervenerit.  Ib.  §  4  factae  participium  a  F.  invito  praeter- 
missuin  adjeci.  —  CAP.  XVIH,  1.  Quamquam  potest  utcunque  ferri  genitivus  ille  fe- 
riendi,  si  slatuas  in  contumelioso  inesse  studiosi  significationem,  tamen  aliud  quid  scriptum 
fuisse  indicio  est  verbum/<Lr6'^a///r,  quod  Seneca  non  potuit  ita  hic  ponere,  ut  sit  fere  pro 
dicebatur ;  quomodo  enim  ad  vulgarem  hominum  famam  provocaret,  qui  ipse  a  Caligula  de- 
risus  esset  et  qui  de  se  ipso  dicere  videtur,  quae  iegimus  infra  c.  18,  6.  sotatio  erit,  etiamsi 
nostra  facilitas  ultionem  omiserit,  futurum  aliquem^  qui  poenas  exi<iat  a  procace  et  s^iperbo 
et  inji/rioso.  cf.  Diai.  III,  c.  14,  4.  quare  mihi  probabiie  est,  nisi  aiiqua  verba  exciderunt, 
vocem  mirabilitcr  coaiuisse  e  duabus:  mira  libidifie.  —  Ib.%  'i.  At  idem  Cajus  omnia  cofdume- 
tias  putans.  ut  sunt  ferendarum  impatientes  faciendarum  cupidissiini,  iratus  fuit  Herefinio 
Macro]  Sic  retulitBongars.  exCujaciano  et  in  id  ipsum  ego  conjectura  incideram,  nec  est  quic- 
quam  facilius  aut  convenientius ;  nam  quod  in  iibris  optimis  et  piurimis  e&t  pu/at.  quod  F.  ser- 
vavit,  ferri  nulio  modo  potest  et  rectius  certe  vulgatum  trai  putabat ;  deinde  vero  quod  e  prio- 
ribus  edd.retinuitF.:  et  sicnt  ferendarum  impafiensfaciendaruin  cupidissitnus.  id  ettribus  locis 
a  plurimoruin  iibrorum  auctoritate  discrepat  et  sententiam  habet  perversam ;  dictuin  enim  po- 
tius  oportuit:  et  sicut  faciendarum  cupidissimus  ferendarum  impatiens,  quia  jam  eo  procedit 
oratio,  ut  iuti^atientiae  Caligulae  exempla  commemorentur;  nec  eieganter  in  illis  deest  ver- 
bum  substantivum,  cum  majore  interpunctione  posita  ab  Iraiusfuit  incipiat  nova  sententia. 
Tot  ac  tanta  cum  sint  in  vuigata  scriptura  incommoda,  miruin  sane,  quod  non  dudum  Bon- 
garsiana  praeiata  est,  quae  vei  si  conjectura  nitatur.  proxime  ad  librorum  iidem  accedit  et 
quod  imprimis  Seneca  dignum,  communem  efiicit  sententiam  narrationi  interpositam.  —  Ib. 
§  5  (4).  Conturtjatis  er^^o  hoc  ipsum  solatio  erii]  In  libris  mss.  est  conturbatus.  ut  id  ad  Ca- 
iiguiam  referatur  et  nova  sententia  ab  rriro  incipiat;  id  F.  toieravit.  sed  quain  incommoduin 
sit.  senserunt  ii,  qui  aut  de  Pinciani  conjectura  cothurnaius  scripserunt,  aut  Erasmum  secuti 
conturbatis,  id  quod  ego  probavi;  nam  cothurnatus  etsi  non  sine  acumine  appellari  videtur 
C.  Caesar,  ubi  Cali^ulae  nomen  sibi  tributum  uicisci  narratur,  vereor  tamen  ut  id  recte  di- 
catur;  pauio  ante  enim  crepidatus,  auratus  dictus  est  et  soleatus  Diai.  W  18,  4.  et  soccatus 
de  Benefl*.  II.  c.  12,  2,  quippe  qui,  ut  ibidem  §  1  narratur,  socculum  auratum.  iinmo  aureum 
margaritis  dislinctum  oslendere  voluerit.  Praeterea  conturbatus  ut  non  aple  Caligula  dici- 
tur,  ita  aptissime  ii,  qui  contumeliis  ab  illo  atfecti  confusi  sunt  consiliique  incerti  et  inter  ui- 
tionem  et  tacilam  patientiam  liuctuantes  soiatium  denique  petunt  a  spe  aiienae  fortitudinis. 
—  CAP.  XIX,  3(4).  vr^eris  scripsi,  quamvis  in  A  sit  iir^ere.  quia  taiis  forma  ab  Senecae 
usu  aiiena  est,  et  potuit  hoc  ioco  faciie  error  committi  ob  similitudinem  vocis  sequentis. 

Dialogorum  lib.  III.  de  ira  lib.  I. 

CAP.  I,  1.  furens  e  libris  restitul  ^ro  ferrens,  cum  in  ilio  nihii  sit  quod  olFendat;  item 
ib.  §  2  ac  micani  pro  et  micant  ex  cod.  A.  —  ib.  §  7  (G).  est  post  co^itatio  al)jiciendum 
putavi,  quia  non  est  in  cod.  A.  —  CAP.  II,  3.   In  lacuna  interposui  fragmenta  ioci  amissi  ex 
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Lactant.  de  ira  del  c.  17,  13.  ed.  Buenem. — CAP.  Tfl.  1.  its  pro  hh  scrlpsl  ex  cod.  A  et 
deinde  Noceni  laniinn  e\  eodein  aliisque  pluriniis  oniittend.iin  indica>i.  —  Ib.  %  3  ('2).  etinmsi 
haec  pffiviuiii.  no?i  hacc  pch/?tf  bis  posui  haec  e  libris  pro  vuljj.  hoc ;  scilicet  inlellijruntur 
injiiriae  ultio.  poena  et  dolor  alienus.  —  Ih.  §  7  ( .1)  Voces :  Ri'2.i'in}i  esl  /ih/il  et  priJicipalc 
aliier  diciinn  seclusi  lain(|uani  jrlossenKi  inanilestuin  idque  alleno  loco  adjectuni;  pertinuit 
eniui  ad  priiicipaic  paulo  post  ineinoraluin.  —  Ih.  %  8  (5).  iiionnn  scripsi.  quod  e\  uno  cod. 
Grvphisw.  notatuni.  ut  antea  §  7  legitur  ioia  iiiortnn  forina ;  intellio^untur  enini  animalia; 
qui  iiiarum  scripserunt,  \idenlur  iiirhidas  et  co7tfusas  rerum  species  \n  inente  babuisse;  alias 
oscitantiac  e\cusationes  vel  etiani  defensiones  conquirendas  non  puto.  — CAP.  [V,  l.  7wn 
particulani  inter  iracundus  et  potcsf  omittendam  esse  et  codicum  quorundam  mss.  correctores 
et  editores  plerique  intellexerunt.  nec  ^  in  re  inanifesta  rursus  proferri  debuit.  —  CAP.  V,  2. 
Quid  pronoinen  in  optimo  cod.  omissum,  in  aliis  voci  homine  postpositum  est.  in  plerisque 
praepositum.  quos  secutus  sum.  Deinde  niinis  tenue  atque  etiam  ambiguum  >erbum  carissi- 
mos  pelere  e\  uno  cod.  Vratislav.  inuta^i  in  perdcrc.  Tum  neque  co??nnodis  scripsi.  quod  fuit 
Mil"atum.  neque  di>isis  vocibus  in  co?n?nodis  cum  F..  quia  quod  sequitnr  verbuin  i?npc/idere 
se  et  poscit  dati>um  et  tolerat  malae  rei  dativuin.  ut  epist.  M.  10.  —  CAP.  V'I.  4  (1).  E 
conjectura  scripsi  q>/i  niiis  vivi;  necessaria  enim  in  priore  boc  membro  vitae  mentio  erat.  cui 
in  altero  mors  opponitur  atque  id  jam  dudum  Muretus  intellexerat.  quem  secuti  edilores 
scripserunt:  tp/i  vivi ;  mibi  probabilius  videtur.  cum  >ocis  vivi  altera  s)llaba  errore  exci- 
disset.  altera  cum  antecedente  voce  conflata  in  aiiisui  orta  esse  illa,  quae  in  libris  leguntur 
aiicf/i.  aiiqvaudo^  aiacri.  —  CAP.  VI  [,  3  (4).  Co??nnofa  enim  semel  ct  excussa  mcfts  ei  ser- 
rii.  quo  itnp^^iiiiu?]  Non  dubito  quin  recte  sic  F.  e\  libris  mss.  ediderit,  cum  alii  pro  q?/o  vel 
cui  vel  a  ijuo  posuissent;  sed  illud  quaeritur.  sitne  illud  quo  adverbium  an  ablativus  sing.  pro- 
nominis  relali^i;  ac  inilii  quidem  verisimilius  illud  videtur.  propterea  quod  mens  non  ei  ser\it, 
quod  piimum  eam  iiiipeUit.  id  enim  regi  adbuc  et  comprimi  potest,  sed  ei  })otius,  in  cjuod 
impellitur;  sunt  ea  non  initia,  sed  ulteriora  illa.  (|uae  deinde  dicit.  quae  mentem  vi  sua  ra- 
piunt  nec  regressum  relinquunt.  Ceterum  ut  bujus  usus  e\enipla  freqiientia  sunt.  si  ad  no- 
men  substanliNum  deinde  adverbium  relativum  vel  etiam  demonstrativum  refertur.  ila  rara 
sunt,  si  ad  adNerbium  demonstrativum  pertinet  pronomen  relativuni  gen.  neutr.,  ut  ap.  Sen. 
epist.  '^0,(^.  foriasse perdi/ccris  ad  si/??nnum  aui  eo.  quod  si/?n?ni/?n  nondinn  csse  soius  iniciiigas. 
ib.  44,  3.  inde,  a?tie  quod.  item  ap.  Sen.  patrem  suas.  I,  p.  5,  ed.  I3ip.  rei:em  do?nitorcmque 
^eneris  hnmani.  mafinum  Aiexandrum.  co  de?niiiifis.  quod  adhuc  quid  sii  dispuiaiur.^  cf.  Con- 
trov.  1  7.p.  -19.  Ad  eam  normam  id  quoque  dici  potuisse,  quod  b.l.  dictum  esse  statuo,  et  ratio 
persuadet.  et  e\empla  comprobant;  vid.  epist.  49,  \'l.  faciiii/s  ad  id  quo  tendo  perrenin?n.  — 
CAP.  \\\\.  1.  \  erba  illa  [ct  dare  opera?n,  ne  incida?nus  in  iram^  adeo  vulgaria  sunt  et 
jejuna,  ut  mibi  ^ideantur  potius  alicujus  interpretis  esse  qui  lemma  scriberet.  (juam  Senecae. 
—  ib.  §  4.  Suspicor  post  v.  adrocahniis  lacunam  esse ;  deest  enim  altera  pars  argumenta- 
tionis,  cujus  priina  verba  fuisse  probabile  est:  si  autem  aVniuid  faciintf ;  potuit  autein  ea  pars 
facile  excidere.  quia  ejus  e\itum  similem  aut  eundem  atque  in  priore  parte  fuisse  verisiinile 
est;  accedit  etiam  ad  comprobandam  banc  conjecturam  sequens  r/e;//'/?^^  particula.  quae  nullo 
modo  apta  videri  potest  post  unam  eamque  brevem  sententiam.  —  Ih.  §  7  (())   Con\enientius 
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erat  signis  positis  adversario  adscribere  verba  illa:  ,,Quid  er^o*  non —  abstinent^"  sequitur 
deinde  Senecae  responsio  ,  in  qua  prima  \oyi  facinnt  suspecta  est  et  potuit  facile  ab  inter- 
prete  addi;  ipsum  quidem  Senecam  probabile  est  aequalitate  membrorum  servata  bic  quoque 
ab  interrogatione  quando?  exorsum  esse.  —  CAP.  XII,  1  (2).  Quamquam  inquit  voce  fa- 
cile  caremus,  tamen  niinium  tribuisse  videor  codici  Colon.,  qui  eam  uncis  incluserim.  —  Ih. 
§  3.  Assentior  nunc  Cirutero  e\cidisse  aliqua  ante  verba  illa:  Ctnn  hoc  dicis,  Ttieophraste ; 
non  enim  ita  compellare  potuit  Seneca  Tbeophrastum,  nisi  antea  dictum  aliquod  ejus  retulit, 
quod  simile  fuisse  iis  oportet,  quae  §  2  di\erat  adversarius.  Similiter  Seneca  ( pist.  110.  6. 
Lucretium  alloquitur,  post^juam  ejus  locum  aliquem  protulit.  contra  quem  disputat.  —  Ib. 
§  5  (4).  post  di'j:ni/i?iquc  addidi  pro  e\  optimo  cod.  A.  Paulo  post  adjeci  e  conjectura  vocem 
/a;w,  quo  esset  quod  antecedenti  comparativo  responderet;  minus  placet  altera  ratio ,  ut 
scribatur,  quod  ante  F.  vulgatum  erat,  praerapidn.  et  ira  intelligatur,  non  adfectus.  — 
CAP.  XI V^,  1.  Theophrasti  nomen,  quod  est  in  libris  mss.  omnibus,  cur  cum  Grutero  sub- 
diticium  credatur,  nulla  idonea  causa  est;  ego  potius  e\  hoc  loco  colligo,  supra  quoque 
c.  12,  3.  recte  me  amissum  aliquod  Theophrasti  dictum  suspicatum  esse.  Praeterea  vulgatum 
verborum  ordinem  iii  bonus  vir  no?i  irascatur,  mutavi  e\  cod.  A.  —  CAP.  XVI,  2.  Quod 
Pincianus  non  soiidai?i  nequitiam  sed  insoiiiam  dici  voluit,  causam  non  hanc  solum  habuisse 
videtur.  quod  in  quibusdain  codd.  soiiia  pro  soiida  scriptum  repererat,  sed  graviorem  ut  puto 
hanc,  quod  uno  hoc  loco,  si  recte  inemini,  \ocabuluin  illud  translata  quidem  significatione 
non  de  re  bona  dicitur;  rectius  fortasse  conjicias  soJidaia ;  sed  quoniam  verendum  est,  ne 
eodem  inodo  erremus  in  hac  voce.  quo  alii  in  impendendi  verbo,  de  quo  supra  di\i,  scriptu- 
ram  \ulgatam  non  muto;  ceterum  simile  est  et  item  unius  e\empli,  quod  Dial.  I.  c.  (>.  4. 
rera  foeditas  dicitur.  —  Ib.  %  4  (3).  do?nus  diviies  scripsi.  quia  in  cod.  A.  et  aliis  duobus 
est  do?nus  diviiis ;  minus  recte  alii  do??ios.  alii  denique  domu?n  diviiis.  aucta  paullatim  quain- 
>is  in  re  minima  depravatione;  ceterum  pluralem  numerum  aptiorem  esse,  et  quidem  sic,  ut 
non  solum  plures  domus  sed  etiam  plures  homines  divites  intelligantur,  satis  manifestum  est; 
pariter  in  valetudinario  plures  pauperes  sunt  et  utrique  per  diversa  aegrotant;  quare  nisi  lon- 
gius  a  codd.  discedens  do?nus  divitum  scripseris,  nihil  aptius  et  Seneca  dignius  quam  quod 
ego  edidi.  Simul  autem  sciendum  est,  accusativi  hanc  formam  domus  praeter  hoc  exemplum 
apud  Senecam  gravibus  testimoniis  comprobari;  nam  et  infra  c.  10,  2.  rursus  e\  optimo 
cod.  A.  totas  do?nus  reposui,  et  praebet  item  totas  do?nus  cod.  palimpsestus  oinnium  vetustis- 
simus  in  fragmento  quod  iNiebubrius  edidit  pag.  103,  I.  1.  vel  in  Fickerti  ed.  vol.  III,  p.  745. 
Contra  in  eodem  cod.  A.  domos  scriptum  esse  proditum  est  in  Dial.  X.  c.  14,  3  (6)  et  XII, 
c.  7,  1  (fi,  8).  quo  loco  ante  F.  edd.  omnes  do?nus  habuerunt,  quod  e\  uno  cod.  Me- 
diol.  D.  sec.  Xlll  vel  XIV  notatum;  itein  legitur  domos  Dial.  V,  19,  5.  de  BenefT.  VII,  31, 
5.  epist.  ()(),  8.  84,  12.  90,  43.  114,  5.  9.  et  in  iis  libris,  quorum  vetustiores  et  inte- 
griores  codd.  mss.  non  suppetunt.  Dial.  XI,  c.  16  §  4  (3).  ib.  §  5  (4).  Nat.  Quaestt.  VI, 
c.  1,  7.  et  c.  30,  5  (^2).  Atque  hanc  quidem  formam  quamquam  satis  constat  librariis  fa- 
miliariorem  fuisse  et  haud  raro  injuria  esse  in  libros  invectam,  tamen  exempla  illa  intuenti 
peccare  videatur,  si  quis  alteram  illam  Senecae  ubique  restituat.  et  praestat  in  eo  acquiescere, 
ut  ipsum  Senecam  in  ejus  usu  inconstantem  fuisse  dicamus.  —  CAP.  XVIf,  5.  (XVI,  10. 
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totum  enlm  hoc  caput.  quod  erat  s.*ine  cliNlslone  rellcUim.  ego  in  se\  capita  descripsi.)  dei/idc 
defecif]  ita  rectissime  cod.  A.  ciini  aliis  quatuor;  neque  enim  quamvis  anlecedat  praesens 
tempus  incipit.  ideo  deficit  scribendum  erat,  si  recte  Senecae  consuetudinem  novimus.  —  Ib. 
§  (>  (W  I.  11).  ex  eodem  cod.  A.  erepeiitium  edidi  pro  vulg.  repcniiinn  ;  illud  multo  rectius 
sio-niticat  prinumi  serpentum  egre.^sum.  — ■  CAP.  XV  III,  I.  (XVI,  \'l.)  Ra/io  id  ji/dicore 
vnll  quod  ae(/fn/m  e*/.-  ira  id  aequnm  videri  [nn/i]  vult.  qi/od  j/idicnvit.]  Figuram  liaec  verba 
liabent  notissimam  et  a  Seneca  crebro  ornandae  orationi  adhibilam.  quani  antimetnftoten  dixe- 
runt  Qiiintil.  IX.  3,  85.  Alexand.  Numen.  inter  rhetores  a  \\  alzio  edltos  vol.  \  IIl,  p.  4S(K 
Poeta  anon.  de  tig:":.  >.  15.  et  haud  dubie  etiam  Kutil.  Lup.  I,  c.  (5.  quam(|uani  qul  nuper 
falsarius  mancum  illo  loco  Rulilii  llbrum  explere  conatus  est ,  imperite  metatiiesi/i  di\it 
auctore  in  eam  rem  usus  .Tulio  Rufin.  de  schem.  lex.  c.  9.  p.  '1XSS\  denique  commi/tationem 
appellavlt  Cornilicius  ad  llerenn.  I\  .  c.  '28  med.  Isidor.  II,  c.  'Jl,  J^  11.  et  qui  hunc  sequiore 
ae>o  secuti  sunt  Papias.  Hug^utio.  alii.  Atque  ipsani  quidem  lormam  ligurae  si  consideres 
et  exempla  ab  artis  mao^Istris  proposita.  certe  non  necessarlam.  si  non  talsam  dices  /imi  partl- 
culam.  quam  ego  eo  mao^is  abjiciendam  putavi.  quia  plane  intellijii^I  non  potest,  cur  Iratus  id 
aequuni  ^lderi  non  velit.  (juod  justo  celerius  judicavit;  imo  >ok'l  id  vel  juaxime.  ne  sibi  nimia 
in  judicio  faciendo  feslinalio  exprobretur.  atque  Id  Ipse  Seneca  paulo  post  testatur:  ctinmsi 
i/ifieriti/r  oci/tis  veritas.  amat  et  iuetur  errorem  ;  eoaraui /luji  rult .  Accedlt  locus  slmilllmus 
Dlal.  V.  c.  7,  1.  ita  fit,  i/t  freque/iter  i/irita  sit  cjus  votu/itas.  qui  non  quae  facitia  sii/it  ad- 
greditur.  scd  rutt  facilia  esse  quae  adiiressus  est:  quare  de  omitlenda  nou  particula  vl\  poterit 
ulla  dubilatlo  esse,  nec  fuit  editoribus  ante  F..  quamvis  habeant  eam  codd.  plurimi.  — 
CAI*.  XIX.  1.  (X\  I,  17.)  coutra  votuptatem  e\  librls  optimis  recepi;  F.  tenult  rolu/ttate/iiy 
quamquam  Illud  ferrl  posse  existima\It.  —  It/.  §  3.  suamet  vestimc/ita.  praebult  cod.  A;  >ulgo 
sua  vest.  —  CAP.  X\,  8.  (XVI,  29.)  otjstreperctur  pro  ol/atrepcret,  e\  A  recepl  nec  est 
quod  in  eo  oflendas. 

Duilogoriim  lib.  IV.   De  ira  lib.  II. 

CAP.  ir.  5  (G).  Restltul  verlsslmam  Frasml  emendatlonem  fnde  est,  quod — ;  nam  /(/ 
estj  quod  non  >ideo  quomodo  aut  ratlone  aut  e\empHs  comprobarl  j)ossit;  illud  apud  Senecam 
haud  infrequens;  vid.  supra  Dial.  III.  c.  15,  3.  infra  c.  28,  8.  Dial.  VI,  lo^  2.  Nat.  Qu.  11  [, 
20,  4.  VI,  13.  8.  et  a^ilbi;  semel  dixlt  et  recte  indc  est  ut  —  de  Benefl'.  II,  c.  2(1.  —  Ib. 
%  7.  Xenop/tanto  scrlpsi  partlm  e  codd.,  et  >idetur  id  A  sec.  m.  habere.  parlim  e  Plutarcho. 
—  CAP.  III,  4.  In  libris  optlmis  est:  hanc  iram  non  voco  motum  auimi  rationi  parentem., 
quod  quoniam  ferrl  non  potest,  malul  de  mea  conjectura  vocem  voco  bls  scribere,  quam  scd 
partlculam,  quae  non  Ita  facile  excldere  potuit,  ante  viotum  Interponere,  ut  vulj^^o  lactum; 
nam  quin  haec  quoque  conjectura  sit,  quaniNls  Illa  jam  codice  \  ratisl.  prodita,  nemo  dubita- 
bit;  de  usu  slc  repetlti  verbi  cf.  epist.  32,  2.  37,  3.  Rursus  paulo  post  eadem  sed  particula 
e  paucis  Hbris  recentioribus  in  omnes  edd.  propagata  est  ante  >oces:  itte  sequens  i/npetus ; 
scillcet  ut  ubique  In  particuHs  addendls  assidua  fuit  Hbrariorum  industrla.  ita  hoc  loco  adjuvit 
errorem  falsa  sententlarum  dlvislo;  hanc  enim  partem:  sed  ille  sequens  impetus  —  adprobavit 
adjunxerunt  antecedentl  sententiae  et  deinde  majore  interpunctione  posita   novam  inclpere 
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sententlam  voluerunt  ab  ilHs :  Ira  est  concita/i^  animi  — .  Ego  mutata  interpunctlone  eflfeci, 
ut  scd  illud  nemo  desideret.  —  CAP.  VI.  2  (3).  Leoiiur  >ul<ro:  Atqui  iracundiae  et  trisiiiia 
covies  est ;  sed  et  particulam  parum  illam  huic  ioco  aptam  vulgari  errore  natam  esse  conflata 
in  unum  antecedente  et  sequente  Httera,  monstrant  optimi  codd..  in  qulbus  est:  iracundia 
et  tristitia.  Pari  modo  alio  loco  Dial.  IX,  c.  1,  II  (8)  rursus  In  cod.  A.  legitur  cwrc  et 
iranquittitas^  ubi  certissimum  est  recte  scribl  curae  tranq.  Item  Dial.  XII,  c.  1).  3,  cum 
recte  antea  legeretur:  /lac  tu  pusilti  nnimi  cs  non  recte  F.  ex  cod.  A.  et  aliis  arripuit  pravam 
scripturam  eodeni  errore  oitam  :  nac  e/  tn.  —  ]/>.  §  4  enim  partlculam  ejlciendam  arbilror, 
quae  quaujquam  est  In  cod.  A.  non  tamen  ^enuina  ^ldetur.  qulj)pe  cujus  loco  in  octo  aliis 
lej^atur  inquit.  m  uno  p/idcm;  (juod  autem  Nulo;atum  erat  ante  F.  i/,qunm.  id  non  solum  a 
libris  lidem  nullam  habet  sed  etiam  lerjem  illam  laedit.  (juam  a  Seneca  in  hoc  veibo  usurpando 
observari  supra  dlxl.  —  CAP.  \  M,  I .  ( \  I.  5.)  'rollendum  judico  Socratis  nomen.  quod  ab 
interprete  adjectum  esse  nKTnlfestuin  est;  ne(]ue  enim  iUius  e\enq)Uim  commemoratur  sed 
quid  omni  tenqiore  In  onuiem  saplenlein  cadat  exponilur.  —  CAi^  \  lil,  2  (I).  ni/tti  nisi 
ex  attcrius  inpiria  quaestus  est]  Pro  inp/ria  lep;ilur  nuIiio  dm/i/io.  quod  e\  uno  A  muta>i. 
quia  quod  librarius  aliquls  ferre  noluit  vocabuluui  lalius  patente  notlone  positum  quam  quae- 
stus  nomen  desiderabat,  id  mihl  non  vldetur  reprehendendum  esse.  Deinde  mojorem  f^rn- 
vantnr  scripsi  pro  majore  item  e\  cod.  A.  non  oHensus  structura  Illa.  quam  habet  Seneca 
etiam  alibi;  >id.  de  Ckni.  I.  F),  1.  epist.  24.  '1.').  —  if).  %  3.  Iioc  nutcm  nno'  Jutem  partl- 
culam  e\  cod.  A.  adjicere  placuit.  quae  in  tam  propinqua  liojninum  cum  feris  comparatione 
aptissima  est ;  antea  enlm  conversatlo  tantum  hominum  cum  con>entu  ieiarum  comparata  est; 
id  autem  rccte  llerl  colH<z;Itur  deinde  e\  eo.  (juod  ipse  (juoque  animus  hominum  pariter  atque 
etiam  minus  inunansuetus  sit  (juauj  mutorum  animalium;  haec  I^Itui'  ut  recte  discernantur.  ipse 
Seneca  particula  addita  videtur  prospe\isse.  —  CAP.  IX,  -1  (Ij.  ///  praepositionem  ante 
praedam  quoniam  oin:sit  A  code\  cum  quatuor  aliis  et  ciim  vetustis  edd.,  ego  quoque  abji- 
ciendam  stalui;  recte  enim  etiam  sine  iil.i  constructio  constat.  —  C  AP.  v,  2.  (IX.  3.) 
Auctore  A  codice  ejcci  putidum  additamentum  iji/od  pjirtlculam  ante  ^oce*^:  pcccaturi  sunt. 
—  Ib.  §  3  (IX,  4).  nltera  alteris]  \n  optimls  libris  mss.  et  in  edd.  vetustis  non  recte  le<jl 
oltera  altcri  supervacuum  est  demonslrare  nec  ciedo  Fi(  kerto  Id  placuisse  qunmquam  reti- 
nuit;  nec  multo  melius  Miliio  leijcebaltir  nticr  alleri;  eiro  una  addlta  littera  >ideor  mihi  8e- 
necae  manum  reslituisse.  —  CAP.  XI.  2  (3).  /lec  [Itoc]  sapienti  adici  velim]  sic  librl  optimi, 
nisi  quod  ne  habent.  (juod  F.  tenuit^  er;0  ferri  posse  neno;  hoc  pronomen  quia  et  sine  damno 
abesse  potest  et  oiijiinem  fortasse  habet  ab  illa  ipsa  c  littera  a  /ic  >oce  avulsa,  delendum 
suspicatus  sum  nec  tamen  repugnem  si  (juis  tueii  velil.  Delnde  ccquid  scripsi.  quia  In  A 
cod.  supra  ijuid  scriptum  est  et ;  sic  auteni  solet  ecquid  corrumpi;  ceterum  si  non  legatur 
ecquid^  vi\  placeat  nudum  qi/iilf  sequentibus  praepositum.  sed  e\spectes  r/?//a  c/iim  f  Denique 
paulo  post  nullam  video  causam,  cur  cum  F.  contia  omnes  libios  /it  contra  scribendum  sit, 
non  autem  at  coiitra,  qiias  partlculas  Seneca  saepissime  conjungit;  nec  quia  s/c  sequitur,  ideo 
ni  antecedere  necesse  est. —  Ib.  §4  (XII,  I).  Reposui  vulgatam  scripturam  jnorsns  auctoritate 
codlcls  A  firmatam  et  aliorum  plurimorum;  viors  non  potest  cum  F.  ita  inter  res  contemptissl- 
mas  numerari.  >id   ep.  82,  1(].  —  Ib.  t$5  fXII.  2).  pinnis  scrlpsi,  quamquam  habet  A  cuni  aliis 
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pennis  ;  veriorem  scrlpturaiii  praebet  Idem  cod.  A  paulo  post  et  cod.  Nazarlanus  de  Cleni.  I, 
c.  1-2,  5.  cf.  Sen.  Hippolyt.  v.  46.  —  CAP.  XII,  G  et  XIII,  1.  (Xllf,  3.)  Recepi  pluri- 
nioruiu  codd.  scripturam,  quam  probaverat  etiam  F.,  quamquam  retinuit  vulg;atam  hanc: 
comiles  eJNS  adfvctus^  iSon  est  — .  —  CAP.  XIII,  3  (5j.  Vebet  ira  remoiieri.\  sustuli  quod 
post  haec  \erba  vulgo  ponebatur  interro^andi  si^num.  —  CAP.  XV,  I.  forlia  cod.  A. 
praebuit;  vulgo  /i>r//ora.  —  CAP.  XVIII,  1  (2).  V  oces  vt  vitemus  uncis  inclusi ;  manifesto 
enim  sunt  e  margine  illalae  idque  alieno  loco,  nimirum  interpres  iis  non  eompescere  verbum, 
sed  repellerc  expllcare  >oIuit.  —  (\VP.  XX,  2  (3).  ISon  spernendum  du\i,  quod  est  in 
cod.  A.  impletidi  sinf  pro  vulgato  stnit ;  e\  eodem  deinde  §  4  adsci\i  dissimilHmis  pro  >ul- 
gato  dissimililjus.  —  CAP.  XXI,  7  (5).  aures  superbas  adse?itatori/m  tnrba  circumstrepit: 
.^Tibi  etiim  itle  r^^pottdeat  f  Duas  causas  habui,  cur  e  mea  conjectura  circumstrepit  scribe- 
rem  pro  vulgato  circumstetit ;  nam  primum  non  homo  ipse  appellatur.  sed  superbae  aures, 
quas  bene  circumstrepere,  non  bene  circumstare  turba  adsentatorum  dicitur;  deinde  ut  saepe 
solet  Seneca  suae  orationi  sermones  hominum  admiscere,  ita  hic  quoque  deinde  blandlentlum 
verba  sequuntur.  ad  quae  aptissime  praeparamur,  si  illi  non  circumstantes  sed  circumstrepen- 
tes  appellantur.  Cf.  epist.  1)1.  18.  ?soit  est  tameit ,  quod  istis.  qui  te  circumsireptiiit^  credas. 
Sed  erunt  tamen  fortasse,  qui  his  rationibus  rem  confici  non  pulent  atque  njihi  ipsi  interim 
scrupulus  subnatus  est;  dubito  enim  an  verbuin  illud  circumstrepere  soleat  de  moleslo  tantum 
sono  et  de  ejusmodi  verbis  vel  orationibus  dici.  quae  sint  minaces  et  timorem  alFerant;  tale 
est  exemplum  illud.  quod  posui,  talia  etiam  illa  Dial.  \Vl,  c.  11,  1.  (^uomodo  resistet  labori 
et  periculo,  e^estati  et  tot  /tuma/tam  vitam  circumstrepetttibus  mittis.^  E|)ist.  8'2,  4.  56,  4.  14. 
talia  item  sunt  loca  Taciti  hist.  11.  44.  Ann.  III,  36.  XI,  31.  et  Manil.  1,  23.  Quare  de  con- 
jectura  illa  suum  cuique  judicium  esto  neque  in  ea  >ertltur  ipsa  hujus  loci  sententia;  at  quae 
sequuntur  verba  vereor  ut  quisquam  adhuc  intelleverit ;  non  enim  crediderunt  haec  ipsa  jam 
turbae  >erba  esse,  sed  eorum  quasi  praefationem ;  Ruhkoptius  certe  qui  ilte  pronomen  OFuitte- 
bat,  ut  fieri  ante  F.  solebat,  interpretatus  est  sic:  haec  turba  tibi  dicere  solet.  in  qua  ratione 
neque  intelligitur,  cur  Seneca  //<^/ pronomen  primo  loco  collocaverit,  neque  quomodo  respon- 
dere  dicere  potuerit,  ubi  nihil  est.  ad  quod  respondeatur;  Fickertus  vero,  qui  ille  Aocem 
restituit,  quid  intelligat.  non  dixit.  Fgo  haec  omnino  non  credo  intelllgi  posse  nisi  inter- 
rogandi  signum  ponatur;  agunt  blandientes  coram  eo,  cui  blandiuntur.  de  alteio  allquo, 
quem  is  e\  illorum  sententla  non  satis  despiclt;  de  hoc  igltur  Interrogant:  tlbl  enlm,  homini 
tam  magnifico,  illum  convenire  et  dignitate  respondere  putasV  quod  si  facls,  non  pro  fastlgio 
te  tuo  metiris,  sed  Ipse  te  projicls.  Ilaec  nemo  non  videt  esse  in  rem  praesentem  accom- 
raodatissima;  enim  autem  particulam  sic  in  interrogatione  poni  posse  vix  est  cur  probem; 
cf.  tamen  infra  c.  29,  3.  Dial.  V,  c.  27.  3.  VI,  c.  22,  1.  epist.  27,  1.  77,  16.  et  al. 
—  Ib.  %  11  (XXII,  3).  Addidi  «//,  quod  quin  exciderit  dubitari  non  potest;  Erasmus  po- 
suerat  post  omnia.,  Fickertus,  siquidem  ponatur,  voluit  post  tenuis  poni;  mlhi  aut  inter  victu» 
ei  et  aut  inter  vestis  et  et  e\cidisse  videtur.  —  CAP.  XXIII,  4.  Scripsi  /.  Caesar,  non,  ut 
\ulgo,  C.  Caesar,  ea  causa,  quae  quamquam  a  Fickerto  commemorata  non  eum  tamen 
permovit,  ut  in  hac  re  optimum  cod.  A.  sequeretur.  —  CAP.  XXV,  '2  (3).  Frustra  fuerunt 
qui  bitem  loco  movendam  aut  cum  alia  re  commutandam  putarent;   Seneca  non  (f/.vxiaiyag 
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in  mente  habuit,  quas  dixit  Ael.  V.  11.  IX,  24.  sed  omnino  fatigationem.  qua  bilem  moveri 
V  dixit  infra  Dial.  V,  c.  9,  4.  —  Ib.  §  3.  moUis  patitur  est  in  cod.  A.  et  Col.  nec  est  cur  id 
repudietur;  vulgo  tamen  legitur  moltes  patimur.  —  CAP.  XXVI,  5.  De  equis  obsequen- 
tibus  dubitari  non  debet ;  eosdem  reduxi,  unde  ejecti  erant,  de  Reneff.  V,  c.  2.5,  4.  sed  vox 
e(iuiti  >ix  dubito  quln  ab  Interpretis  manu  sit.  —  CAP.  XXVII,  4.  ipsi  nobis  dicere]  sic 
transposui  voces  has  ex  cod.  A.  atque  id  voluisse  etiam  F.  videtur;  vulgo:  ipsi  divere  nobis. 

—  CAP.  XX\  III,  I.  (XXMI.  5.)  Vereor  ne  subditicia  sit  vo\  tempore,  ut  legamus:  cum 
ilto  ipso  peccemus,  (juod  adicimus.  —  Jb.  §  3  (2).  Verum  est,  quod  praebent  codd.:  creda- 
mus  oftjur<iantibus.  non  quod  Erasmus  inve\it  cedomus  ;  ideni  restitui  infra  Dial.  V.  c.  24    4. 

—  Ib.   §  i).   alios  pro  tiobis  facere]   Sic    necessario  scribendum;    nam  tenentes  quod  est  in 
codd.   plurimis:    alios  proitos  facere,  aut  sl   recte  ;;ro//os  interpretabimur.  repugnabimus  Se- 
necae  consilio,  aut  si  huic  interpretationem  accommodabimus,  falsa  illa  erit,  sicut  Ruhkopfius 
dixit  pronos  esse  incautos,  impetu  aliquo  abreptos,   non  consilio  certo  ductos.    id   quod  ipse 
cautior  exemplis  confnmare  non  conatus  est.    Ceterum  inter  diversas  injunarum  excusationes 
illa  omltti  non  poterat,   quod  aliquando  contra   nos  facta  opinamur,    quae  quis  pro  nobis  fa- 
cere  sibi  visus   est.    —    CAP.  XXIX.  2.   Suspicax  quomodo  hoc  loco  njeinorari  potuerit, 
nemo    credo   intelliget,    eoque    etlam   minus,    si   Ruhkopfii  defensionem   legerit;    dici   potest 
suspicax  aut  is,  qul  difficulter  fidem  adhibet  rebus  narratis,  qualis  deinde  §  3  describitur.  aut 
is  qui  falsis  suspicionibus  ductus  falsa  renunciat;  is  autem  est  idem  ille,    qui  paulo  ante  dici- 
tur  menliri  deceptus  ;  hic  non  poterat  alius  appellari  nisi  subdolus   aliquis   alienarum  inimici- 
tiarum  machlnator;  quare  vocem  importunissimam  statuo  e  margine  irrepsisse  idque,  ut  sae- 
pius   factum,    loco   alleno;    qua  ejecta  nlhil   desideres.  —  Ib.  §  3.   Non  debult  anaphora  vel 
epibole  figura  perdi  posito  interrogandi  signo  post  iiderro^es  ;    ego  posui   post  de  praeseitti- 
bus  ;  qua  locutione  ea  omnia  comprehenduntur,  quae  deinde  singulatim  enumerantur  ter  repe- 
tita  voce  antecptai/t.  —  CAP.  XXXI.  6  (5).   Jdspice  taurorum  ju^o  coffa  submissa  et  efe- 
pJiatitnrum  pueris  pariter  ac  fcminis  persuftantibus  ter^a  ittptnte  cafcata]  Sic    e    conjectura 
scripsi  jussis  taurls  et  elephantis   locos  Inter  se  permutare;  quis  eniin  unquam  inaudivit  ele- 
phantos  juga  ferre?  quls  non  memlnit,  quotiens  idem  de  taurls  memoretur?    atque  id  eodem 
etiam   verbo   usus  faclt  auctor  panegyrici  ap.  Tibull.  IV,  1,    176.  hinc  et  coffa  jugo  didicit 
submittere  tat/rus ;   cf.  ipsum  Tibullum  1,   10,  46.  3.   41.  II,   1,   41.  Ovid.   Metam.  I,    124. 
adde  Cic.  de  N.  D.  II.  c.  dS.  et  de  Graecls  Aesch.  Prom.  454.  Soph.  Antig.  351.     Deinde 
terga  taurorum  quomodo  calcari  a  persultantlbus  possunt?  ac  si  possunt,  certe  non  de  pluri- 
bus  simul  pueris  ac  feminis  cogitabis,  quibus   elephantorum   terga  commodissimum   praebent 
spatium.   ac  verisimile  est  spectaculo  fuisse  elephantos  non   solum  turres  hominibus  plenas 
gestantes   et   funambulos  et  saltantes  ipsos,    sed  etiam  qui   saltantium    choros    fenent.  — 
CAP.  XXXII,  1  (2).   Restitui  scripturam  omnium  librorum  mss.,  nisi  quod  voces  vltio  et 
ut  e  glossemate  ortas  uncis  inclusi;  non  enim  fugere  quemquam  potest  et  de  uno  aliquo  verbo 
agi  et  de  verbo,    quod  haberet  certum  quendam  in  jure  usum;    quare  tafio  aptissime  dicitur 
et  Nehementer  fallitur  Fickertus,  qui  praeter  raorem  suum  conjecturam  secutus  damnavit  id 
nomen  ejusque  loco  reposuit  quod  et  sensu  supervacaneum  et  usu  ac  collocatione  vi\  latinum 
est:   et  afio,  ut  sententla  haec  slt:  neque  alia  re  nisi  ordine  ultionis  verbum  multum  ab  injuria 


\ 


14 


dillVrt.      Cltio  vero   neque  sola  relinqui  neque  talioni  addi  potest;    neque  enim  ea  vo\  tam- 

qu.im  jurisronsulloruni  propria  haberi  potest;    potuit  vero  ab  interprete  adscribi,  qui  talionem 

vellet  >u!<2:ari  vocabulo  explicare.     Ad  sequenlia  >ero  injuriam  intelli<Tendaui  esse.  a  qua  non 

niultum  ditVerat  talio.  manilestum  est;  neque  id  durum  esse  dixerim.  cum  proxiuje  anteceden- 

tia  ad  injurias  pertineant.      Ceterum  id  quod  in  Seneca  non  negligendum,  non  aliena  est  ta- 

lionis  nienlio  a  declamatoribus ;  ^id.  Sen.  rhet.  p.  ;>48.  o4i).    40-J.   ed.  13ip.    cf.  epist.  81,  5. 

abi  item  in  uno  cod.  librarius  fillioncin  supposuit  pro  talione.  —  Ib.  %  o  (4).    \ ovt^m  cajann 

rursus  e  crlossemate  in  plurimos  codd.  >enisse  verisimile  est;  nam  et  conunode  ea  caremus  et 

est  ejus  loco  aliud   <xlossema   in   cod.  A   et    in   cod.  Jureti:  avium ;  scilicet  in   illo   interpres 

spectavit.   cum   qiio  comparetur  is,  quem  ma«inum  et  nobilem  dicit  Seneca.  in  hoc  vero,  quis 

ille   sit.   qui   cum  feris   comparatur.       Ceterum  si  necesse  sit  alterum  ulrum  eli^rt^re,   ego   liic 

non  sequar  optimum  cod..    ut  minutos   cives   diclos  putem.    sed  magis   probo  minutos  canes, 

qui  possunt  etiam  pro  hominibus  contumeliosis  dici.  cf.Dial.V,  v.'lo,  o.  —  IvAl*.  \\\lll,0. 

Conlempsiss^s  edidi  cum   ed.  I^ipont.  sensu  flaoitante;    nam  quod   est  in  codd.  mss.  conlcin- 

psissvt.  ferri  nuUo  modo  potest;  neque   enim  quisquam  puto  cum  Fickerto  Priamum  intelli- 

irere  volet;  causa  >itii  posita  esl  in  simili  terminalione  sequentis  \erbi  iiuiuissvt.     Paulo  post 

praestare  mihl   visum  est  voces:  bcyi^Jius  initrim  et  comis  odnlesceris  cum  antecedenle  \erbo 

conjuniri  quam  <  um  sequente.  —  VW.  XWIV.  .'}  (•2).   llaud  injuria  Lipsio  abrupta  visa 

est  oratio.  cum  legeretur:  ne  irascnmnr  ;    ego  mihi   >ideor   onuieni  otrensionem  sustulisse  eo 

quod  ncc  pro   ne  scripsi;    superioiibus   enim   praeceptis   duobus.    ut  bene  meritorum  inimici 

memores  simus  et  ut  clementiae  famam  quaeramus.  aptissinie  sic  adjungitur  tertium    hoc,    ul 

si  clementiae  nulla  sit  in  inimico  causa  aut  locus.   certe  in  liberos  ejus  iraui  ne  transferamus. 

—   CAP.    \\\N  .   l.    non   vitobimns   impetus   onimi  lios  ^rnres.  funebrcs  et  inrerocnbites f] 

In  hoc  loco  emendando  proxime  secutus  sum  codicem  A.  qui  sic  illa  praebuit,  nisi  quod  pro 

fn/iebres  una  littera  omissa  scriptum  vrntfnneres.    unde  sec.   m.  operosius  correxit y>///(?msos 

et  latius  serpente  depravatione   alii   fnriosos  et  praeterea  fiis  praves  inof^is  scripserunt,    quae 

etiam  F.  retinuit.  sententia  vehementer  jejuna ;  cjuis  enim  ciedat  Senecam  similitudine  illa  ah 

armis   et  gladio  pelila  sic   usum   esse,    ut   (juos  vitari  jubet  iujpetus  animi.   armis  illis  graves 

magis  esse  dicat?  quasi  vero  iiladius  jiabilis  et  inrevocabilis  aCiimi   impetus   pondcre  inter  se 

confeni  possint.      Nimirum  causa  cur  sic  erraretur.  fuit.  quod  non  inlellexerunt   aniini  impe- 

tus,    de  quibus   hic   agit  Seneca.   esse  eos  ipsos.  de  quibus  jam  ante  di\it.   illos  videlicet.   in 

quibus  iratus  aliquis  inanum  relinquit  in  volnere  et  revocare  se  ab  ictu  non  potest;  eos  igilui' 

impetus  rectissime  appellat  pronomine  etiam  addito  tios  iiroves.  et  id  nunc  minus  latere  pulo. 

postquam  novi  capitis  initium.  ut  debuit,  posui  ante  nnmf/nid.  non  ante  nrmn. —  Ib.  ^  o.  teter- 

Timne  scripsi.  non  diterrimne  ;  hoc  enim  parum  rei  convenit;  illo  Seneca  saepius  de  ira  usus 

est;  vid.  Dial.  III.  1.  1.  V,  c.  3  extr.  c.  4,  r>.  41,4.  —  C SW  \\\VI,  G  (5).   minimnm- 

qne  flexibite]  hoc  est :  quod  minimum  tiectitur;  praeferri   autem  haec  scriptura  debuit.    quae 

quamquam  non  est  nisi  sec.  m.  codicum  A.  et  D.  servata,  contirmatur  tamen  etiam  falsa  plu- 

rimorum  scriptura :    iiiminm:   minime  denique  probanda  illa  erat.  quam  ab  Erasmo  aliquando 

receptam  F.  anipuit:   viinime,   quae  in  uno  cod.  V  ratisl.  est  ab  llbrario.    qui   terendum   non 

putaret.  quod  ipsi  tritum  non  esset. 
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Dialogonim  lib.  Y.  De  ira  lib.  III. 

CAP.  f,  4  (3).    Omisi  auctore  cod.  optimo  supervacaneum  additamentum  celcris  ante 
eiiomsi.  —  CA8*.  M.  2  (3).    Non  bene  legitur  in  codd.  et  edd.  omnibus:   snepe  in   ira  uno 
a'j.minc  iinm  esi.   intelligitur   enim  non  nata  jam   ira  sed  nascens,   et  est  eundi  hic  usus  Se- 
necae  in   deliciis ;   vid.    de   BeneO'.    I,    10,    2.   in  crndetitnteni   privainm   nc   pnbticom    ibitur. 
Dial.  I,  c.  5,  9.  iiis^enia  iii  somnnm  itnrn.      Episl.  36,    8.  79,    10.    in  linc  ire  inipein  ioio.   et 
alia  ejus  generis  inulla.  —  Ib.  %  4.    Nemo  credo  semel  monitus   dubitabit,   quin   voces  illae: 
171  miitto  lionore  aliena  inanu  adscriptae  sint  ad  inlerpretandum  adjectivum/o?orfli///5;    cujus 
rei  etiam  testimonium  habemus  aliud  scholion  in  codicem  Colon.  illalum.  cujus  auctorem  non 
legisse  illas  voces  perspicuum  est.  —  Ib.  %  o.    scripsi  in  infonda.  addita  in  voce.  quae  facil- 
lime  excidere  potuit ;  neque  enim  hoc  agitur.  quam  infanda  sit  rabies.    sed   quam  infanda  illa 
sint,   in   quae   civitalcm   rabies  abripuit.   —  VXV.  IV,  X  (3).   Qnnm  non  [sii]  poiens]  Vocem 
quam  uncis  inclusi  non  credo  a  Seneca  esse,  quia  et  supervacanea   est   et  turbat  etiam  stru- 
cturam;  addita  enim  illa  haud   facile   intelllgas   nunm  particulam  ad  sequentia   quoque  perti- 
nere.  —  (\VP.  V^,  4  (3).   ira  [quos]  incendii,  paucis  f^rainiin  est]    Addidi  quos  pronomen  e 
conjectura;  nam  fieri  non  posse,  ut  incendit  per  se  ponatur,    dudum  inteilevit  Muretus;    sed 
quod  ille   conjecit   impvndil  quamquam  lacillimum  videtur,    non  tamen  probabile  visum  est; 
libri  enim  mss.  oinnes  consentiunt  in  voce  incendit.    quae  neque  errore  neque  consilio  facile 
potuit  e\  impendii  oriii.  quod  et  notissimum  verbum  est  et  hic  intellectum  planissimum  habi- 
luruni  erat;    accedit   quod  non   quantum   sua  voluntate  iratus  impendat  sed  quantum   impru- 
dens   amittat   dicendunj   est;    ilaque  repudiata   speciosa  illa  conjectura  statui  aliquam  vocem 
excidisse;  vereor  tamen  ne  sic  quoque  id  quod  verum  est,  nondum  repertuin  sit.   —  Ib.  ^li 
(5).   a  nimio  sni  suspectu  eveniat]  Sic   edidi  partiin   codicein  A..  partlm  praeclaram  Erasmi 
emendationem  secutus,  qua  nihil  verius;  neque  enim   decet  frugibus  inventis  glande   vesci  et 
acquiescere  in  illa  codicuiu  scriptura  depravata:  anijni  suspeciu.   hv grituv  nijnius  sni  suspecius 
de   Benetr.   II,   c.    l>(),    1.     ut   nimin    aesiimatio  sui  Dial.    IV,   c.    :2 1 .    5.    VII,   c.    10,    1>.   — 
CAl*.  \  I,  I.  fulininaniur  habet  cod.  A.  sec.  m.  edd.  vett.  atque  id  reclpienduin  fuit,    quia 
actionem   aliquam  inferioribus  illis   tribuere  non  est  e  Senecae  inente.    qui  Dial.  XII,   e\tr. 
dicit  hoc   ioniiribus,  J niniinibus.   veniorum    flaiibus  oc   nijnborujn  nivisque  et  ^randinis  jaciu 
tumuttnosujn  spniinm.      Forina  passiva   optime   convenit  in  illius  aetatis  dicendi  genus,    adeo 
ut  ne  testimonio  quidem  in  re  aperta  opus  sit:  non  deest  tamen :  vid.  Sen.  Herc.  Oet.  7.  — 
CAP.  VII,  '2.   nec  audoces  et  improbae]  et  praebuit  cod,  A.  pro  vulgato  nec,  rectissime;   ne- 
que  enim  tria  genera  actlonum  signiiicantur,   sed  duo;  improbae  sunt  audacibus  proximae; 
oriuntur   e   desideriis  improbis,   quae  infra  dicit  c.  30,  4.    —    CAP.  Ylll,  7  (5).   In  edd. 
omnibus  legitur  nihil  asperum  tetrumque  polponti  est.    contra  in   codd.    omnibus  ierriium  aut 
i€Tiiujii\  illud  verum  esse  non  potest;  non  enim  teirum  signiticat  id,  quod  tactus  aspernatur; 
itaque  restitui  quod  est  in  libris  mss.,  quamquam  id  quoque  corruptum  aut  certe  dubium  est; 
conjicias   enini   dici  id   de  equis   calcitrosis,    qui   vel  levem  tactum  ferre  non  possunt;   certe 
aliquod  ex  equisonum  lingua  vocabulum  hic  positum  esse  verisimile  est.  —  CAP.  I\,  3(2). 
Non  recte  ac  particulam  ante  tassiiudinem   adjeci;    video   enim  Senecam  nonnunquam  per 
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dinVit.      Ultio  vero  neqiic  sola  rellnqui  neqiie  talioni  addi  potest;    neque  enim  ea  vo\  tam- 

quam  junsconsiiltoriim  propria  haberi  potest;    potuit  vero  ab  interprete  adscribi.  qui  talionem 

vellet  \ulirari  voeabulo  explicare.     Ad  sequentia  vero  injuriam  intellifrendam  esse,  a  qua  non 

multum  (liUerat  talio.  manifestum  est;  neque  id  durum  esse  dixerim.  cum  proxime  anteceden- 

tia  ad  injurias  pertineant.       Ceterum  id  quod  in  Seneca  non  negligendum,  non  aliena  est  ta- 

lionis  meutio  a  declamatoribus ;  ^id.  Sen.  rbet.  p.  ;>48.  349.    4()-J.  ed.  Bip.    cf.  epist.  81,  5. 

ubi  ilem  in  uno  cod.  librarius  ulihnvm  supposuit  pro  talione.  —  Ih.  %  o  (4).    \ Q(i^\\\  iianum 

rursus  e  Mossemate  in  plurimos  codd.  venisse  verisimile  est;  nam  et  commode  ea  caremus  et 

est  ejus  loco  aliud    «xlossema   in   cod.  A   et    in   cod.  Jureti:   civiinn  :  scilicet   in   illo   interpres 

spectavit,   cum   quo  comparetur  is,  quem  mafinum  et  nobilem  dicit  Seneca.  in  boc  vero,  quis 

ille   sit.   qui  cum  feris   comparatur.      Ceterum  si  necesse  sit  alterum  utrum  elio;ere,   ego   hic 

non  sequar  optimum  cod.,    ut  minutos    cives   dictos  putem.    sed  magis   probo  minutos  canes, 

qui  possunt  eliam  pro  bominibus  contumeliosis  dici.  cf.  Dial.  V  ,  c.*J5.  o.  —  CAP.  X\AIII,U. 

Confewpsisses  edidi   cum   ed.  Bipont.  sensu  ilaoitante;    nam  quod   est  in  codd.  mss.  conh'7n- 

psisse/.  ferri  nullo  modo  potest;  neque   enim   quisquam   pulo   cum  Fickerto  Priamum   intelli- 

"•ere  volel ;  causa  vitii  posita  est  in  simili  terminatione  sequentis  verbi  fimnisset.     I*aulo  post 

praestare  mibi   visum  est  voces:  henianns  inttrim.  et  comis  adnlescens  cum  antecedente  verbo 

conjuniri  quam  (  um  sequente.  —  (\\P.  X\\!V\  .j  ('2).   llaud  injuria  l^ipsio  abrupla  >isa 

est  oratio.  cum  legeretur:  ne  irasramnr :    ego  mihi  \ideor   omnem  oirensionem  sustulisse  eo 

(juod  //((    pro   7te  scripsi;    superioribus   enim  praeceptis   duobus.    nt  bene  meritorum  inimici 

memores  simus  et  ut  clementiae  famam  quaeramus.  aptissime  sic  adjunoitur  tertium   hoc.    ut 

si  clementiae  nulla  sit  in  inimico  causa  aut  locus,   certe  in  liberos  ejus  irain  ne  transferamus. 

—   CAP.    \\\V  ,   1.    71011   vitahi7)ws   i/npetns   oniini  Itos  ^raves.  fnnetnes  et  inrevocahites?] 

In  hoc  loco  emendando  proxime  secutus  sum  codicem  A.  qui  sic  illa  praebuit.  nisi.quod  prb 

fnnet)res  una  littera  omissa  scriptum  vrnt  ff/neres,   unde  sec.  m.  operosius  correxit./////ero.sos 

et  latius  serpente  depravatione   alii  fnriosos  et  praeterea  his  i^raves  ^nai^is  scripserunt.    quae 

etiam  F.  retinuit.  sententia  vehementer  jejuna ;  (juis  enim  credat  Senecam  siujilitudine  illa  ab 

armis  et  gladio  petila  sic  usum   esse,    ut  quos  vitari  jubet  impetus  animi.   armis  illis  graves 

magis  esse  dicat?  quasi  vero  ^ladius  babilis  et  inrevocabilis  ar/nui   impetus   pondere  inter  se 

confeni  possint.      Nimirum  causa  cur  sic  erraretur.  fuit.  quod  non  intellexerunt   animi  impe- 

tus.    de  quibus  hic   agit  Seneca.   esse  eos  ipsos.  de  quibus  jam  ante  di\it.   illos  >idelicet.   in 

quibus  iratus  aliquis  manum  relinquit  in  volnere  et  revocare  se  ab  ictu  non  potest;  eos  igitur 

impetus  rectissime  appellat  pronomine  etiam  addito  /tos  iiraves,  et  id  nunc  minus  latere  pulo, 

postquam  novi  capitis  initium.  ut  debuit,  posui  ante  nu^nqnid,  non  ante  ar^na. —  Ih.  J^  .^.  teter- 

rimae  scripsi.  non  deterrimae ;  hoc  enim  parum  rei  convenit;  illo  Seneca  saepius  de  ira  usus 

est;  vid.  Dial.  III.  1.  1.  V,  c.  o  e\tr.  c.  4,  3.  41,  4.  —  CAP.  WWI,  6  (5).   mini^mtm- 

qne  flexihile    hoc  est :  quod  minimum  Ilectitur;  praeferri   autem  haec   scriptura  debuit.    quae 

quamquam  non  est  nisi  sec.  m.  codicum  A.  et  D.  servata.  conlirmalur  tamen  etiam  falsa  plu- 

rimorum  scriptura  :    ni^niinn:   minime  denique  probanda  illa  erat,  quam  ab  Erasmo  aliquando 

receptam  F.  anipuit:   minime.   quae  in  uno  cod.  \  ratisl.  est  ab  librario.    qui   ferendum   non 

putaret.  quod  ipsi  tritum  non  esset. 
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Dialosonim  lib.  Y.  De  ira  lib.  III. 

CAP.  f.  4  (3).  Omisi  auctore  cod.  optimo  supervacaneum  additamentum  cettris  ante 
etiamsi.  —  CAP.  H.  *2  (3).  Non  bene  legitur  in  codd.  et  edd.  omnibus:  snepe  in  ira  nno 
au.77iine  itn^n  est.  intelligitur  enim  non  nata  jam  ira  sed  nascens,  et  est  eundi  hic  usus  Se- 
necae  in  deliciis ;  vid.  de  BeneQ'.  I,  10.  'i.  in  crndetitatem  privata^n  ac  puhlica^n  ihitur. 
Dial.  I.  c.  5,  1).  in^enia  in  so7nnu7n  ilura.  Epist.  36,  8.  79,  10.  in  hoc  ire  iwpeiu  lolo,  et 
alia  ejus  generis  mulla.  —  Ih.  %  A.  Nemo  credo  semel  monitus  dubitabit,  quin  voces  illae: 
i7i  mutto  honore  aliena  manu  adscriptae  sint  ad  interpretandum  adjecti>  um  /ororoZ'///*  ;  cujus 
rei  etiam  testimonium  habemus  aliud  scbolion  in  codicem  Colon.  illatum,  cujus  auctorem  non 
legisse  illas  voces  perspicuum  est.  —  Ih.  f^  5.  scrlpsi  in  i^ifanda.  addita  in  voce.  quae  facil- 
lime  e\cidere  potuit;  neque  enim  hoc  agitur,  quam  infanda  sit  rabies,  sed  quam  infanda  illa 
sint,  in  quae  ciNitatem  rabies  abripuit.  —  C'AP.  IV,  4  (3).  (linwi  non  \sit  potens]  Vocem 
quam  uncis  inclusi  non  credo  a  Seneca  esse,  quia  et  supervacanea  est  et  turbat  etiam  stru- 
cturam;  addila  enim  illa  haud  facile  intelligas  (lunm  particulam  ad  sequentia  quoque  perti- 
nere.  —  C'Al*.  V,  4  (3).  ira  \(juos]  ince7idit,  paucis  gratuila  esf]  Addidi  quos  pronomen  e 
conjectura;  nam  fieri  non  posse,  ut  incendit  per  se  ponatur,  dudum  intel!(Ait  Muretus;  sed 
quod  ille  conjecit  impendit  quamquam  facillimum  videtur.  non  tainen  probablle  vlsum  est; 
libri  enim  mss.  omnes  consentiunt  in  voce  incendif.  quae  neque  errore  neque  consilio  facile 
potuit  e\  iinpendif  orirl.  quod  et  notissimum  verbum  est  et  hic  intelleclum  planissimum  habi- 
turum  erat;  accedit  quod  non  quantum  sua  voluntate  iratus  impendat  sed  quantum  Impru- 
dens  amittat  dicendum  est;  itaque  repudlata  speciosa  illa  conjectura  statui  aliquam  vocem 
e\cidisse;  vereor  tamen  ne  sic  quoque  id  quod  verum  est,  nondum  repertum  sit.  —  Jh.  §  7 
(5).  a  nimio  sui  suspectu  ereniat]  Sic  edidi  partim  codicem  A..  partim  praeclaram  Erasmi 
emendationem  secutus,  qua  nihil  verius:  neque  enim  decet  frugibus  inventis  glande  vesci  et 
acquiescere  In  illa  codicum  scriptura  depravata:  ani^ni  suspectu.  Liv^iiuv  nimins  sui  suspectus 
de  Beneir.  11,  c.  -Jt),  1.  ut  nimia  aestiinatio  sui  Dial.  IV,  c.  '21,  ;j.  VII,  c.  10,  '1.  — 
CAP.  VL  1.  Julminantur  habet  cod.  A.  sec.  m.  edd.  vett.  atque  id  recipiendum  fuit,  quia 
actionem  aliquam  inferioribus  illis  tribuere  non  est  e  Senecae  mente.  qui  Dial.  XII,  e\tr. 
dicit  iioc  tonitrihns,  futininihus,  ventoru7n  flatihus  ac  ni^nhorum  nivisque  et  ^randinis  jactu 
tumultnosu7n  spnlium.  Forma  passiva  optime  convenit  in  illius  aetatis  dicendi  genus,  adeo 
ut  ne  testimonio  quidem  in  re  aperta  opus  sit;  non  deest  tamen:  vid.  Sen.  Herc.  Oet.  7.  — 
CAP.  VII,  2.  nec  audaces  et  i^nprohae]  et  praebuit  cod.  A.  pro  vulgato  nec.  rectissime:  ne- 
que  enim  tria  genera  actionum  significantur,  sed  duo ;  improbae  sunt  audacibus  proximae; 
oriuntur  e  desideriis  improbis,  quae  infra  dicit  c.  30,  4.  —  CAP.  \III,  7  (5).  In  edd. 
omnibus  legitur  ni/iit  asperu7n  tetrmnque  palpanti  est.  contra  in  codd.  omnibus  territum  aut 
ieriiu7n\  illud  verum  esse  non  potest:  non  enim  tetrum  signilicat  id,  quod  tactus  aspernatur; 
itaque  restitui  quod  est  in  libris  mss.,  quamquam  id  quoque  corruptum  aut  certe  dubium  est; 
conjicias  enim  dici  id  de  equis  calcitrosis,  qui  vel  levem  tactum  ferre  non  possunt;  certe 
aliquod  ex  equisonum  lingua  >ocabuIum  hic  positum  esse  verisimile  est.  —  CAP.  I\,  3(-). 
Non  recte  ac  particulam  ante  lassifudinem  adjeci;   video   enim  Senecam  nonnunquam  per 
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unam  vocem  acqtic  novum  aliquod  rerum  genus  pnoribus  adjungere;  vid.  Nat.  Qu.  II, 
c.  21  1.  Dial.  VII,  c.  15,  6.  ubi  item  ac  praeter  necessitatem  addidi.^sc  >ideor.  —  Jb. 
%  \  (3).  in  media  scripsi  e  cod.  A:  qui  ifiedia  pro  illis  posuerunt,  nesciverunt  mcdia  de  cor- 
poris  partibus  intellijTenda  esse.  ut  st/mtna  paulo  post  c.  10,  3  ("2).  Dial.  IV,  c.  3,  3.  — 
CAP.  XIH,  4  (o).  Conira  [nos  potens  mnlum  Quamquam  ego  quoque  non  reperi  aliam 
hujus  loci  sanandi  rationem,  quam  ut  iws  ab  interprete  esse  dicam,  noiui  tamen  piane  abji- 
cere  vocem.  quae  est  in  omnibus  codd.  —  CAP.  XIV,  '2  (3).  vino  ientns  scripsi  duabus 
vocibus,  quas  si  in  unam  conjungas.  significatio  ab  hoc  loco  aliena  erit,  id  quod  dudum  sen- 
serunt  ii.  qui  vel  tremulentum  vel  violentum  Cambysen  tinverunt.  Ceterum  simil!imo  vitio, 
quod  in  Nat.  Qu.  II,  53,  ^2  libros  invasit,  uti  sic  possis,  ut  commendes  conjecturam  hanc : 
Srav/s  vfnn  ac  lentus.  —  M.  §  6  (7).  Adjeci  pronomen  ei  post  praeclperet^  ubi  id  facillime 
excidere  potuit:  aeque  enim  et  verbum  illud  desiderat  dativum  et  sequens  pronomen  relatl- 
Yum  aliquam  vocem,  quo  referatur.  —  CAP.  XVI 11,  1.  Quamquam  ad  sententiam  hujus 
loci  nihil  admodum  desideramus,  tamen  vitii  signum  posui  ante  supplicabat.  quia  ibi  in  cod.  A 
interposita  est  littera  N.,  in  aliis  R.  N.  P.  quod  quam  vel  causam  vel  vim  habeat,  ego  non 
magis  repperi  quam  alii.  —  Jb.  §  2.  vocem  hujus  quia  in  A.  pr.  m.  omisit,  ego  quoque  omit- 
tendam  indicavi.    —   Ib.  %  X  (3),  Ante  \oces  sine  dilationc  suspicor  excidisse  ct  parliculam. 

CxVP.  XIX,  1.   Poenitet  nunc.  quod  abvrrarc  alicui  Qwm  F.  ex  ejus  conjectura  scripsi; 

cum  enim  in  cod.  A.  sit  a/iqui.  videtur  vetus  aliquis  corrector  supra  posuisse  o  litteram, 
quam  cum  alii  male  inferrent,  scripserunt  alioqui  vel  atioquin.  ut  habent  plerique  codd.  mss.; 
recte  autem  infertur  ita,  ut  scribamus  atiquo.  qaod  mihi  verum  >idetur;  vid.  de  BenelV.  MF, 
c.  26,  5.  quid  tevitatcm  semper  atiquo  transsitientein  toquar ,^  Nat.  Qu.  I,  5,  (>.  111,  11,  1. 
VI,  20,  2.  30,  2.  —  CAP.  XX,  2.  Macrobiotae  scripsi,  quia  est  in  oplimis  et  plurimis  codd. 
Macrobidac.  in  reliquis  similia,  in  nullo  quod  vulgo  receptum  Macrobii ;  nec  de  forma  illa 
nimis  suspiciosum  esse  convenit.  —  CAP.  XXII,  '2.  Non  nego  posse  in  niale  existimando 
simul  male  dicendi  notionem  inesse,  neque  id  tamen  eo  valet,  ut  si  quis  male  existimat,  id 
etiam  audiri  dicatur;  vid.epist.31 .  lO.  63,  10.  68,  5.  70,  12.107  extr.Sen.  rhet.  controv.IX, 
p.  144.  ed.  Bip.  Praeterea  si  id  ferendum  putes,  e  Gronovii  conjectura  scriptum  oportuit 
exisiimabant.  Quare  cautius  visum  est  cum  Pinc.  v.  1.  et  edd.  Curionis  et  Gothofr.  qut 
pronomen  addere.  —  CAP.  XXV,  1.  in  quam  ?wn  occurrat  injuria]  Vulgo  incurrat ;  illud 
obtulit  cod.  A.  —  CAP.  XXVU,  3  (2).  fioc  enim  primum^  Jtoc  enini  exiremum.*]  Posui 
interrogandi  signa;  neque  enim  aliter  haec  recte  intelligi  possunt:  de  enim  parlicuia  cl.  supra 
ad  Dial.  IV,  c.  21,  7.  —  Ib.  %  \  (3).  an  semper  Jiaec  cogitaiio  permancbitf]  Fortasse  scri- 
bendum  est:  haec  a^itatio.  —  Jb.  §  5.  (XXVIII,  I.)  cftm  bene  te  ipse  succenderis]  Gravissi- 
mus  hoc  loco  error  ab  Erasmo  primum  commissus  et  deinde  per  omnes  ediliones  propagatus 
est,  cum  scriberetur  non  cum  bene,  sed  nisi  bene,  idque  non  ex  ullo  libro  ms.  sed  de  con- 
jectura  Erasmi;  ac  plurimi  quidem  libri  particulam  omittunt;  cu?n  autem  est  in  cod.  optimo 
et  duobus  aliis,  quo  restituto  rectius  jam  Senecae  sententia  percipietur:  hoc  enim  dicit :  ira 
interit  sua  sponte;  tempore  exstinguitur,  nec  potest  quisquam  ita  se  cuslodire,  ut  semper 
iratus  sit,  nec  iram  ita  alere  et  renovare,  ut  fiat  sempiterna;  quare  magis  decet,  finem  ejus 
facere  potius  quam  exspectare,    et  vincere  eam  nostra  voluntate  potius  quam  ipsam  nobis 


( 


\ 


K 


17 

invitis  per  se  victam  concidere.      Licet  enim  mihi  huic  rei  ipsa  partim  Senecae  verba  adhi- 
bere,  quae  Dial.  VI,  c.  8,  §  2  et  3  in  pari  de  luctu  praecepto  posuit,    eademque  opera  de- 
monstro  ibi  quoque  injuria  repudiatam  esse  codicum  scripturam:    non  te  ipsa  cusiodis  et  re- 
ceptam  hanc:    nunc  te  ipsa  custodis,    quamquam  video   aliud  suadere  posse  locum  similem 
epist.  63,  3.  Verumtamen  hoc  loco  qui  nisi  scripserunt,  id  ipsum  fieri  posse  statuant  necesse 
est,  quod  non  posse  fieri  Seneca  docet ;    illi  enim  hanc  sententiam  efficlunt:    si  bene  te  ipse 
succenderis  et  subinde  causas  Irae  renovaverls,  Ira  permanebit;  si  id  non  feceris,   sua  sponte 
discedet.      Seneca  vero  hoc  voluit:  quamvis  te  ipse  succenderis  et  subinde  causas  irae  reno- 
vaveris,  tamen  illa  sua  sponte  discedet.      Restat  ut  de  usu  particularum  cum  bene  dicam,  qui 
parum  adhuc  expHcatus  est;    nam  Handius   quidem  In  Tursell.  II,  p.  5   unam  formulam  vi.T 
bene  paucis  attigit:  illam  ne   verbo   quidem  memoravit;    est  autem  utriusque  hoc  commune, 
quod  bcne  vox  a  propria  vi  sua  paulum  deflexa  non  significat  id  quod  bono  modo  fit  sed  quod 
re  vera,  neque,   ut  ita  dicam,  modum  essenliae  definit,  sed  veritatem  affirmat.      Itaque  vix 
hene  naius  apud  Ovid.  Her.  XI,   108  est  is,    de  quo  vix  recte  dicere  Hceat  natum  esse;  et 
rix  bene  desieram  apud  eundem  Fast.  V,  278.  pariter  explices :   vix  jam   recte    dici   poterat 
me  deslsse.   Creber  est  hoc  usu  maxime  Ovidius,  cujus  exempla  haec  uni  iili  ab  Handio  pro- 
lato  addo:    Metam.  11,  47.  XV,  669.  Fast.  VI,  507.   Metam.  III,    14.  VII,  774.  XI,  260. 
XIII,   944.  B   Seneca    vix   unum    huc  referas,    quod  de  Ben^f^'.   I,    14,   1.  vix  bene  notum 
dicit,    contra  ib.   IV,    11,    3.    vix   satis  notum.      Altera    illa    formula    cum  bene    saepe   cum 
levl  ironiae  colore   dicitur  in  rebus  iis,  quae  quamquam  factae  sane  sunt  et  vere  perfectae, 
tamen   vel  efficiunt  id  quod  non   exspectes    vel    non   efficiunt    quod    exspectes.      \id.   TI- 
buU.  II,    6,    14.   Juravi  quotiens  rediiurum  ad  timina  nunquam!  cum  bene  juravi.  pes  iamen 
ipse  redii.   quo  loco   errant  qui  bene  jurare  exponunt  ita  ut  slt  sancie  jurare,  vel   vatde,  ma- 
Hnopere       Cf.   Ovid.   Trist.  V,   7,  33.   Cum  bene  devovi  (carmina),    nequco   iamen   esse  sine 
niis.     Am.    I,   1,   17.  8,  37.  II,  2,  32.  9,  27.  III,  8,  7.  A.  A.  I,  419.  II,  461.  Epp.  ex 
P.  I,   3,   27.  5,   53.   quae   omnia  singulatim  enarrare   non  opus  est.      Seneca  vero  ab   hoc 
usu  non   abhorruit;    vid.    de  Benefl\  VI,  15,  4.     Cum  bene  ista  laudaveris,  ianii  suni,  quanio 
pturis  venire  non  possini.      Ib.  VII,    10,    6.  cum  bene    ista  —   circumspexerit   snperbumque 
se  fecerii,  si  quicquid  tiabei ,  ei  quod  cupii    comparet,   pauper   esi.        Cf.   Dial.   VI,    11,    3. 
IX,  1,8.   X,   14,   3.    lilud  dissimile  Dial.  XI,  c.  2,  2  (3)-  ^"^  ^ene    itlum  circuisses.    — 
CAP.  XXVUl,  5.  patriam  scripsi  ex  cod.  A.  pro  vulgato  patruum.  —  CAP.  XXX,  1. 
(XXIX,    4.)   in   praepositionem    post    vides    quoniam    A    codex    omittit,   ego   quoque    abji- 
ciendam    judico.    —    7<i.    §   5    (3).  Cimbrum  Tilfium    scripsi,    non   Tuttium ;    nam   ne    de 
aliis    causis    dlcam,  ipsum    quoque    illud    huic    scripturae    favet,    quod  in  A  et  aliis    codd. 
est   nittium.     in    quo    prima   littera    orta    videtur    ex   longobardica   forma    /    lltterae.     — 
CAP.  XXXII,  2  rn.  toquemur  recepi  ex  cod.  A.  et  aliis  duobus  velustlsque   edd. ;   quod 
vulgatum  est  foquimur.  videtur  nunc  particulae  gratia  scriptum  esse.   —  Jb.  <^  o  (^2).    Veri«i- 
mile  mihi  est  Senecam   scripsisse  iniueri  tamquam  omnia  —  puerilia  sini,    non  qiiam,    quod 
aut  errore  ortum  aut  etlam  ideo  inductum,  quia  paulo  post  sequltur:  ridere,  qvam  tiumitia  ei 
afjjecia  sint.   sed  quod  ibi  rectissime  dicltur,  id  hlc  aptum  non  videtur,    ubi  adversarius   que- 
ritur  nimium  exicere  Senecam,  si  jubeat  omnia,  per  quae  laedi  vldeamur,    tamquam    exlgua, 
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misera   puenlia  intueri.      De  usu  vero  non  dubUandum;   vicl.   Nat.   Qu.  III,    praef.  §  14.  ce^ 
Ura  --sic  iuUuri^  q.nsi  exif.ra.    -    Dial.  XII,   c.  13,    2.  ^^Uimum  diem  non  quas.  poenam 
sed  quasi  naturae  legem  adspicere.      Dial.  VI,  c.  1 ,  1 .  ././  scirem  -  mores  tuos  velut  ahquod 
aJquum  e.emplar  adspici.     Dial.  IX,  c.  11,  8.  ./  quis  omnia  «  f '^l  ^^^  "  .J-  -^^^/^^^^^^' 
ian!!,uam   UherLn   UUs   ei  ad  se  iter  sit.  Epist.  (i  1 ,   1.     -    VW.  \\\\\\.  3  ('2).   P-p/.r 
vsiiram  *  aui  uulensimam,  Depravato  huic  loco  riuomodo  succurrendum  sit  nescio;  dlud  scio 
non  recte  vulffo  edi:  propfer  nsuram  haud  milesimam ;  nam  praeterquam  quod  maudita  est  et 
in  feneratore  avarissimo  plane  incredibilis  usura  mileslma,  illud  quoque  vitiosum,  quod  contra 
omnium  Ubrorum  mss.  auctoritalem  haud  scriptun.  est  pro  aut.    Sciendum  enim  /.«..rf  particula 
Senecam  omnino  usum  non  esse  nisi  in  versibus;  >id.  epigr.  5,  4.  leoitur  ea  vulgo  etiam  ep.st. 
10     •>  sed  loco  item  vehementer  corrupto,  ubi  haud  non  est  nisi  in  deterionbus  hbris;  et  pro- 
fecto'utroque  liorum  locorum  aliam  emendandi  ^iam  iniissent  editores,  si  usum  Senecae  satis 
cocrnitum  habuissent,  cujus  ignoratlone  nonnuili  etiam  de  conjectura  /.«././ particuhun  uiferen- 
dam  censuerunt,  veluti  Erasmus  epist.  8(i,  \?..  Pincianus  Xat.  Qu.lll,  c.  7,  4.  (.'ronouus  epis  . 
58    Ki.  Vonckius  epist.  T,  7.  Ego  igitur  aut  intactum  reliqui,  mdicio  id  esse  ratus,  ahquid  h.  1 
excidiw.e      Deinde  quoniam  manifestum  est  non  domi  manentem  leneratorem   mtelhgi,    quod 
lluhkophus  opinatus  est.   sed  ne  ipsis  quidem  morbi  accessionibus  retentum,  quomnuis  compa- 
reat  in  iudicio  cum  debitoribus,  quos  per  >adimonia  adesse  coegit,  romparendum  sciipsi,  ut  jam 
olim  Curio  et  (Jotholredus,  cJm  in  libiis  mss.  sit  comparandum ;  ct.  epist.  .>;!,  \).  deniqiie  pro 
reliciis  quod  ineptuiu  esse  nemo  negabit.  audacius  sc.ipsi  retentus ;  neque  enim  len.ormedinna 
succur.it  •  iUud  certe  dubium  non  est,  quin  recte  dicatur  ad  comparendum  mm  retentus ;  ita  Jse- 
neca  etiam  r<pu<inare  et  officere  cum  «./ p.aepositione  coiijunxit,  cujusususomn.no  es^t  apud 
eum  et  frequentissimus  et  admodum  >arius;    >id.  Nat.   Qu.  III.   c  -JG,  :3.  IV.  c.  11,  o.  item 
alstare  epist.  62,  1.  71.  H).  ^xdeterrere  de  BenefV.  VII,  31,  5.  ubi  ea  construct.o  male  a  qui- 
busdam  mutata  est.  -   CAP.  XXXIV,  l.  Vox  naturae.  quae  deest  in  uno  cod.  E.  sec.  XIV, 
mihi  ^uspecta  est;  videtur  enim  inte.pies  aiiquis  ad  sequentia  illa:  sermo  honuru  datus  adscr.- 
psisse  natura  vel  a  natura.  quod  deinde  alieno  loco  inter  Senecae  ^e.ba  relatum  et  horu..i  stru- 
cturae  accommodatum.  — /^.  §  2.  restitui  sc.ipturam  vulgatam  irisies.  qu.a  quod  .n  codd    est 
irisie    non  video   quomodo   defendi   possit.      Paulo  post  manifestum   esse   arbitior  excid.sse 
^\,^v:x\\n^ex  captaius  ei  criminatus ;    illud   enim    pertinet   ad  senem   ahquem  or/.r;e   sencctutis 
reLnn  e:rercentem.  qui  diu  captatus  denique  captantem  fefellir;  hoc  ^ero  spectat  eum,  cujus 
cri^minationibus   aUcui  lucrum   aliquod   vel   quaestuosae   domus  gratia  vel  fa^or  pnnc.p.s  aut 
tale  aUquid  ereptum  est;  cf.  Dial.  II.  c  9,  2.-CAP.  XXXV,  5  (4).    Voces   qui  mensam 
vix  sanae  >identur;  ego  scripserim  aut  neque  mensam,    aut  qui  non  mensam,    ut  s.t  anaphora. 
Deinde  pro  calcare  scribendum  visum  est  calcari;  in   illo   enin.  t.anslatio   esset   vel   Senecae 
nimis  audax;  desiderant  oculi  illi  domum  etiam  qua  catcatur  pretiosam,  ut  a.t  D.al.  IX.  c  1 .  ^. 
cf.  Epist.  86,  6.     —    CAP.  XXXVI,    ext.-.  (XXXVII,  Ij.   redorem  p.aefeio    cum  cod.  A. 
-1  CAP.  XXXIX,  3.  pudorem  iUi  cur  non  resisiai]  Nollem  me  cur  e  conjectura  scrjps.sse, 
quod  volebam  accipi  in  modum  tahum  exemplorum,  qualia  Iland.  Tuisell.  II,    p.  177  coUe- 
git;   sed  jam  non  reperio,  cur  improbetur  quod  in  libris  est  cui,    in   quo  i.itell.gas  pudorcm. 
CAP.    XL,    1.    eum  poiueris  restitui,    ut  oUm  vulgatum,    et    sic  habet  A  sec  m.  cum 
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aUis;  cum  poteris,  quod  F.  recepit,  videtur  aut  er.ori  aut  emendationi  ejus  deberi,  qui 
planiorem  et  facUiorem  dicendi  rationem  et  aequalitate.u  temporum  restituendam  putaret.  — 
CAP.  XLI  2.  Lacunam  esse  ante  pocerw  noUem  Fickertus  negasset;  necesse  eni.n  est  expo- 
situm  fuerit'h.  1.  quid  faciendum  sit,  si  magna  potentia  uti  non  liceat,  quomodo  ira  tractanda 
sil,  quae  non  est  imn.anis  et  sanguinaiia,  item  ea,  cujus  primus  impetus  jam  praeteriit;  et  cum 
consentaneum  sit  paulatim  a  difUcillimo  et  vehementissimo  genere  ad  lenius  processisse  ora- 
tionem.  ullimo  loco  actum  esse  apparet  de  animo  eo,  qui  jam  fe.e  ad  se  rediit  et  capax  est 
ejus  pacis,  quam  salutarium  p.-aeceptorum  assidua  meditatio  et  philosophiae  studium  dare 
possit;  ac  mihi  quideni  ne  sententia  quidem  Ula  plena  videtur  esse:  pacem  demus  animo,  sed 
suspicor  et  pa.ticulam  aliquam  fuisse,  unde  pende.et  conjunctivus  de?nus,  et  alia  praeterea, 
quibus  quid  illa  pax  praestet,    quae  a  Nulgo  hominum  pro   segnitie  haberi  possit,    expositum 

git.    CAI*.  XLIII,   l.  quae  vos  pares  faciai]  Ita  ex  cod.  A  sciibendum  fuit,    non  nos,   ut 

vulgo:  inteUigitur  enim  is,  ad  quem  adhuc  oiatio  conveisa  est,  et  ii  >el  superiores  vel  humi- 
Hores,  cum  quibus  ille  inimicitias  exercet;  hos  mors  pares  facit,  horum  contentionem  terminat, 
in  qua  Senecae  nuUa^  partes  sunt. 

Sed  haec  hactenus:  quae  cupimus  ut  et  ad  legenda  et  ad  emendanda  egregia  Senecae 
opera  aliquid  habeant  vel  in>itamenti  vel  auxiUi.      V  alete. 

Dabamus  Vratislaviae  mense  Janua.io  a.  MDCCCLII. 


